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PARTE I




1. UN CALLEJON

ALINA ARALUZ DE Oamande se ajusto bien la bufanda para que le cubriera el cuello y la
mitad del rostro. No solo por el frio, sino también porque era la mujer mas buscada en la ciudad.

Se arrebujo en su capa, la mas gruesa que tenia, de lana, color gris. Llevaba guantes en las
manos y calzas en las piernas bajo la tunica, pero el frio intenso le hacia castafiear los dientes.

Desde hace tres dias que nevaba sobre la ciudad de Xulde. Era un invierno particularmente
frio, o por lo menos asi lo percibia Alina, mas helado que los anteriores. No le gustaba el frio
porque dificultaba su trabajo. Era mds dificil manejar la espada cuando le dolia el cuerpo entero a
causa de las bajas temperaturas. Ademas, la nieve entorpecia entrar o salir de un lugar con sigilo.
Peor todavia cuando llovia, puesto que ademas de que todas las superficies estaban resbaladizas,
la ropa se pegaba al cuerpo.

Al cinto llevaba su espada y daga. No salia sin ellas. Mas pronto saldria desnuda que sin su
espada.

Por fortuna no habia usado sus aceros por casi medio afio, cuando ella y sus amigos de la
Cofradia del Pacto huyeron de la ciudad.

Ah, pero ya estaban de regreso. Apenas dos semanas en la ciudad, manteniendo el perfil bajo.

Seguramente tanto el duque como el capitan de la Santa Devocion no se habian olvidado de
ella, sobre todo después de cortarle la mano al duque y matar a varios de sus soldados, y robarle
al capitan el medallén..., y de paso matar a su guardia personal.

Si, Alina Araluz, la mercenaria, era la mujer mas buscada no solo en la ciudad, sino en la
region.

Sin embargo, no habia ni un solo péster con su imagen en las esquinas o afuera de las
comisarias.

Me persiguen en secreto, se dijo. No le sorprendia; después de todo, el que hubiera logrado
robarle el medalldon al duque y escaparse de las garras del capitan eran episodios que
probablemente llenaban de vergiienza e ira a ambos hombres, sobre todo hombres con egos
como el de ellos.

Alina y sus amigos decidieron regresar porque los aires cambiaban en el reino. Un par de
meses atras los piratas saquearon y hundieron dos barcos del duque llenos de mercancia, oro y
plata. Ademas, las veredas reales parecian estar infestadas de ladrones, tanto asi que los
ciudadanos salian en caravanas habiendo contratado espadas a sueldo para llevarlos a su destino.
Por si eso no fuera poco, soplaban rumores de que en las tierras de Garrajal se unian tribus para
invadir Zurmeldan. Aunque la mayoria de la gente pensaba que eran solo rumores y nada mas.

Asi que el duque, como gobernador de la ciudad, sus generales, e incluso los Devotos estaban
ocupados atendiendo esas emergencias.

Momento perfecto para regresar.

Alina se dirigia a la muralla sur, donde su amiga Larani le consiguié hospedaje con una
anciana que vivia en el segundo piso de la muralla, cerca de la puerta del Estanque, la mas
cercana al mar.

Ya anochecia, y del cielo descendian copos de nieve. Caminaba por una calle angosta con
tabernas, mesones y burdeles a ambos lados. No era el mejor sector de la ciudad, aunque perfecto



para esconderse.

A su derecha escuch6 a un hombre blasfemar y después el golpe seco de una bofetada. A la
mitad de un callejon oscuro vio a un tipo de pie y a una mujer en el suelo, sentada, con una mano
en la mejilla donde acababa de recibir el golpe.

—iRegrésamelo, ramera! —grit6 el hombre apuntandola con el dedo indice.

—Yo no fui, mi sefior, lo prometo por la Madre —respondié ella.

—¢Ah, no? ;Entonces quién? ; Desaparecio por arte de magia? ;Eres entonces una
hechicera?

No te metas, Alina. No es asunto tuyo.

Se inmiscuia en suficientes problemas ella sola como para estar resolviendo los problemas de
otros. Habia aprendido que cuando metia la nariz donde no debia, los resultados eran malos.

Estaba por continuar su camino cuando el hombre dijo:

—Una bruja, entonces, es lo que eres. ;Sabes cual es la pena por practicar la hechiceria? ;Lo
sabes?

—Mi sefior, yo no...

—iLa muerte!

El hombre le dio un puntapié en la cara con tanta violencia que Alina, al escuchar el golpe,
pensé la habia matado. L.a mujer se fue de espalda, golpedndose la cabeza contra el suelo.

A Alina se le nublé la vista de la ira.

La ha matado. Ese bastardo la mato frente a mis ojos.

No, seguia viva. La mujer que, por la manera que iba vestida a pesar del frio, daba
apariencias de ser una mujer de la calle, se retorcio en el suelo y gimio de dolor.

El hombre solté una risa burlona y sacé un cuchillo. Dio un paso hacia la mujer con la clara
intencion de ejecutarla.

—iAlto! —se escuch¢ gritar Alina.

El hombre, sobresaltado, se volvio hacia ella:

—¢Qué quieres? —dijo, entornando los ojos.

—Déjala en paz.

El hombre debié escuchar el timbre de su voz, porque se relajo y dijo, sonriente:

—Qué bonito. Una mujer defendiendo a otra.

—Dije que la dejaras en paz.

—FEsta mujer, ademas de ramera, es una ladrona. Me robé mi bolsa de dinero.

—Si te ha robado algo, es por tu propia estupidez. Mejor retirate, sin dinero pero con vida.

El semblante del hombre cambid. Antes burl6n, ahora serio. Caminé hacia ella tres pasos,
con el cuchillo en la mano derecha.

Teniéndolo mas cerca se percat6 de que era un hombre robusto. Aunque iba envuelto en una
capa, tenia hombros anchos y pecho amplio. ¢ Soldado, quizas?

—Te voy a dar la oportunidad de largarte —dijo el hombre, ensefiandole sus dientes
amarillos— antes de que te rebane la garganta.

Alina echo su capa por detras de los hombros y desenvaino su espada.

El hombre se detuvo y levanto las cejas. No se esperaba eso.

—Andas bien armada, preciosura. ¢Eres soldado?

—De la guardia —le minti6. Quizas eso lo detendria. Herir a un soldado de la guardia estaba
penado por la ley, anduviera de uniforme o no.

—¢Quién es tu capitan?

—Kalnadi —dijo. Era el posnombre del capitan de ese sector de la ciudad. No lo conocia



personalmente, por supuesto. Pero desde hace tiempo supo que era una buena ventaja saber
quiénes eran los soldados que estaban a cargo en los diferentes barrios de la ciudad.

—¢Cudl es tu nombre?

—¢Cual es el tuyo, hijo del Engendro?

El hombre lo pensé un poco. Levantd las dos manos en sefial de rendirse. Detras de €l, la
mujer recupero el conocimiento y, al verlos, huyo6 de alli.

—Esta bien, esta bien, soldado —dijo él—, aqui no ha pasado nada.

Llevé el cuchillo hacia su funda en el cinto, dejando ver que bajo el manto llevaba una
espada corta.

Alina comenzaba a pensar que esto terminaba cuando el hombre, con un movimiento veloz,
se inclind hacia adelante y lanz¢ el cuchillo en su direccidn.

Shejata, maldijo ella, el cuchillo rozandole la mejilla.

Dientes Amarillos ya se abalanzaba mientras desenvainaba su espada, gritando de furia.

Alina se desliz6 a la izquierda, agachandose para esquivar el tajo, le meti6 el pie y su
contrincante se fue al suelo.

—No quiero matarte —le dijo la mercenaria. Aunque no era del todo cierto. Pensandolo bien,
atravesarle los rifiones a ese bastardo le estaba pareciendo como una excelente idea.

Dientes Amarillos, batallando, se puso de pie. Le sangraba la boca. Se habia mordido el labio
al caer.

Alina se puso en posicion de guardia, esperando que se diera por vencido y dejara de quitarle
el tiempo. Pero no, los hombres como él eran testarudos y orgullosos.

Gritando blasfemias atac6 de nuevo. Se defendi6 de tres, cuatro, cinco espadazos, y cuando
él levanto la espada, le dio una patada bien colocada en las nueces.

Dientes Amarillos lanzé un grito ahogado de dolor y solté la espada; necesitaba ambas
manos para atender el dolor en la entrepierna.

Alina se acerc6. En algtin momento de la refriega la bufanda se le desacomodoé, el viento frio
dejandole fria y seca la garganta.

El hombre la mir6 con ojos de terror, pensando que estaba por perder la vida.

La mercenaria sacudio la cabeza, impresionada de la estupidez de este hombre. Con el pomo
de la espada le dio en la boca suficientemente fuerte para dejarlo aturdido pero no sin vida.

Dientes Amarillos, ahora Dientes Rotos, se desplomo en el suelo.

—Si te levantas, te mato —le dijo.

El hombre ni siquiera se movio.



2. UN ENCUENTRO

LA ENTRADA HACIA su nueva habitacion estaba en la base de la muralla, subiendo unas
descuidadas escaleras de caracol hasta llegar al segundo piso. De alli, todo derecho por un pasillo
sin ventanas en direccion oeste, hasta llegar a una puerta de madera gruesa.

Toco fuerte varias veces a la puerta hasta que se abri6 la mirilla.

—Soy yo, misri Galuni —le dijo a la anciana.

—¢Y tu acompanante? —pregunto ella, entornando sus ojos grises.

—¢Mi qué...?

Entonces sinti6 la presencia detras de ella. Se gir6 y desenvaino.

A unos diez pasos estaba una sombra. No podia distinguir el rostro porque llevaba un
sombrero de ala ancha.

—Tranquila, Alina, soy yo —dijo la voz.

Reconocio6 la voz, pero eso la sorprendid todavia mas.

Era el Benefactor.

—:Qué...? —dijo Alina.

El levant6 ambas manos, ensefiando las palmas:

—¢Puedo acercarme?

Alina no sabia qué contestar. Esta era la primera vez que tenia contacto con él sin haberlo
planeado primero. Tipicamente, por medio de un intermediario como adoni Musrum,
determinaban el lugar donde se verian, un lugar publico, normalmente.

Ella era una persona extremadamente privada, que ya de por si se habia sentido violada
cuando los Devotos encontraron sus aposentos al norte de la ciudad.

El Benefactor, hasta ahora, siempre habia respetado su privacidad, y viceversa. Ella también
tenia muchas preguntas sobre €], comenzando por su verdadera identidad. Pero nunca lo habia
investigado, por lo menos no a fondo, porque sabia que si el Benefactor se enteraba de ello su
relacion de negocios terminaria.

—Necesitamos hablar, Alina —dijo—. No estaria aqui si no fuera una emergencia. Si
prefieres que vayamos a otro lugar, esta bien.

Tan solo pensar en volver a salir al frio de la noche le dio otro escalofrio.

—No. Esta bien. Puedes pasar. ; Vienes armado?

—Solo con mi daga. Pero puedo dartela, si te sientes mas comoda.

Ella lo pensé, pero al final decidi6 que si el Benefactor hubiera querido deshacerse de ella
por alguna razoén, lo habria hecho en otro lugar.

—No es necesario. Entra.

Misri Galuni abrio6 la puerta:

—¢:Lo dejo entrar? —pregunt6 la anciana, mirando con sospecha al hombre que se
aproximaba.

—Si, misri, es un conocido mio.

Ella asinti6, aunque lanzandole una mirada de pocos amigos.

En el pequefio recibidor se quitaron las botas, los guantes, los mantos. Alina colg6 el
talabarte con sus armas. El Benefactor dejo el sombrero y se quité la bufanda, pero traia puesta



una mascara negra que le ocultaba la parte inferior de la cara. Sin embargo, fue la primera vez
que le vio el cabello castafio y rizado.

—Acompaname —Ile dijo.

El préximo cuarto era la sala de estar, donde misri Galuni habia encendido la chimenea desde
antes, dejando el ambiente calido y agradable. En una esquina estaba una silla mecedora y un par
de sillones.

Alina se sent6 en un sillon, el Benefactor en el otro. Se acercé la anciana y les ofrecié vino, a
lo cual accedieron. Después de eso, intuyendo que la conversacion era privada, misri Galuni se
excuso y desaparecio por la puerta a su habitacién, cerrandola tras si.

El silencio lo rompi6 el Benefactor.

—Lo primero es pedirte disculpas por venir hasta aqui. Entiendo que debes tener dudas sobre
mi. Este no es mi actuar normal.

—Soy una persona privada y ti también. Siempre hemos respetado eso, desde que nos
conocemos.

—Tienes razon. Es algo que aprecio de nuestra relacion. Ese respeto.

Alina lo conocia desde hacia tres afios y medio. Aunque ella no era rica ni mucho menos,
habia juntado una pequefia fortuna en el banco gracias a las «misiones» que le daba él de cuando
en cuando. Aunque ahora que lo pensaba, habia pasado casi un afio cuando consigui6 aquel libro
para el Benefactor, supuestamente una reliquia de comunicacion con el hechicero mas infame del
reino: Runar de Kalmideni.

—Sin embargo —contintio el Benefactor—, en este caso era una emergencia y tuve que
hacer esta excepcion. Era imperativo encontrarte lo mas pronto posible.

—¢Cudl es el motivo?

—Tu vida, Alina. Tu vida vida esta en peligro.



3. UNA CONVERSACION

ALINA SONRIO Y le dio un buen sorbo a su copa.

—Dime algo que no sepa. ¢Peligro? Bah!

—Esta vez es diferente. Las personas que te buscan son poderosas. Y no se han olvidado de
ti.

No le gustaba como sonaba. La razon por la cual estaba de regreso en la ciudad era
precisamente porque pensaba que sus mayores enemigos tenian la mente en otras cosas mas
importantes que ella. Pero ¢cuanto de todo esto sabia el Benefactor?

—¢ A quiénes te refieres?

—AIl duque y al capitan de la devocion —respondi6 sin rodeos.

—¢:Sabes sobre eso?

—Por supuesto que lo sé, Alina. Y no soy el unico. Los rumores se estan esparciendo no
solamente por toda la ciudad, sino por el reino mismo.

—Pensé que debido a la situacion con los piratas y las tribus garrajefias se olvidarian de mi.

—No se han olvidado. Estan buscandote. Activamente. Y saben que has regresado.

—¢Como pueden saberlo? He sido cuidadosa.

—Eso no lo sé, todavia. Pero la devocion tiene espias por todos lados. Alguien te habra visto.
¢Has hablado con alguien, ademas de siana Larani?

—Con nadie, ni siquiera con adoni Musrum. Y vaya que he querido visitarlo.

—No lo hagas. Musrum es de mi completa confianza, pero estoy seguro que estaran espiando
su libreria. Tenlo por seguro.

—Esta bien. Mantendré mi distancia.

—De todas maneras, le he pedido a adoni Musrum que se oculte por un tiempo. Asi que
encontrarias su tienda cerrada —dijo; y agrego—: Pero el capitan Adiram no es el Unico que te
busca.

Se referia a Sorne Adiram, capitan de la Santa Devocién.

—:No?

—No. De hecho, la razén por la que vine no fue para advertirte sobre él.

—Sobre quién, entonces?

—Runar de Kalmideni.

Vaya que esta es una noche de sorpresas, penso.

—¢El hechicero? —dijo ella.

—El mismo.

—¢Qué tiene que ver conmigo?

—Te busca. Eso es lo que me dicen mis informantes. O mas bien, ha pedido una reunion
contigo, y sus seguidores andan por toda la ciudad, entre las sombras, preguntando, sobornando y
torturando a todo aquel que haya tenido trato contigo.

—Un momento, un momento. Para empezar, ni siquiera estoy segura de que el hechicero
exista. Es una leyenda. Un cuento para asustar a los nifios.

—¢Conoces la historia de Kalmideni?

—Conozco lo basico. Un hechicero que vivié hace unos seiscientos afios, el cual amasé una



cantidad importante de seguidores en Saldel. Fue derrotado en la batalla de Roldeén, en la
llanura, pero nunca capturado.

—Murieron casi diez mil en esa batalla. El ejército de Zurmeldan gano, pero por poco.
Kalmideni fue un hechicero poderoso, un manipulador de la tierra capaz de transfigurarse.

—E] cual vivio hace seiscientos afios.

—Sus seguidores, inmersos en la magia mas negra y oculta, han intentado por siglos traerlo
del mas alla por medio de sacrificios humanos.

—Sin éxito.

—No estoy tan seguro. Algunos de sus seguidores afirman haberlo visto en Acos.

Alina agito la cabeza:

—Imposible. Rumores, solamente.

—AQuizas. O quizas no.

—De todas maneras, Acos esta al otro lado del reino.

De las cinco grandes ciudades del reino, Acos estaba en el extremo norte, atravesando las
montafias rojas, en el golfo de Rorinde. Aco6s, una ciudad establecida miles de afios atras por los
primeros pobladores de la peninsula, era una enorme ciudad amurallada y de inmensa riqueza
debido a sus muchas importaciones y exportaciones con los reinos del lejano oriente.

—Podria estar incluso al otro lado del mundo —dijo él—, pero los runaritas estan aqui, y
vienen a por ti. O mas bien, por algo que tienes.

—¢Algo que yo tengo? ;Pero qué podria ser?

—Creo que ya sabes qué.

Maldito sea ese medalldn, se dijo. Todo el mundo lo queria. El duque afirmaba que le
pertenecia a su familia. Los Devotos consideraban que era su responsabilidad resguardarlo, al ser
una reliquia. ;Y ahora también los runaritas?

—Lo tienes? —pregunto el Benefactor, sus ojos intensos, brillantes.

—No —le mintio.

Una mentira, si. Un secreto bien guardado, uno que solo ella sabia. Ni siquiera sus amigos de
la Cofradia estaban enterados. De cierta manera se sentia mal por ello, por haber traicionado la
confianza de Josfat, Roaman y Pitt. Ellos pensaban que la reliquia seguia enterrada en
Percoratan, donde la habian dejado. Ese fue el acuerdo.

Pero una noche antes de salir de Percoratan hacia Xulde fue y desenterré la reliquia.

¢Por qué? ¢Por qué lo hizo sin decirle a sus amigos?

Una razén muy sencilla: la vision. Ese maldito suefio.

—No lo tienes, entonces —volvi6 a preguntar el Benefactor.

—No. Esta escondido.

—Espero que bien escondido, Alina. Esa puede ser la diferencia entre preservar tu vida o
perderla.

—Te puedo garantizar que esta oculto en un lugar que jamas podrian encontrar.

Resistio la tentacion de mirar en direccion de la puerta de su habitacion, donde estaba el
medallon escondido en un baul sin candado. Estaba segura que, de haberlo hecho, €l se habria
dado cuenta.

El Benefactor le dio un sorbo largo a su copa, terminandose el vino. Lo puso sobre la mesita
que tenia enfrente.

—M i sugerencia, Alina, es que te deshagas de ese artefacto. Es demasiado peligroso.

—Intentas decirme que te lo venda?

El Benefactor se acomod6 la mascara sobre su rostro:



—Admito que me llama la atencion tener un articulo asi en mi posesion. Estoy seguro que
podria venderlo por mucho dinero, y por lo tanto te ofreceria una buena cantidad de plata. Por el
otro lado, no estoy tan seguro de querer tener un objeto que buscan con tanto ahinco, un objeto
por el cual estan dispuestos a matar. O peor.

—¢Peor que matar?

—Torturar.

Probablemente lo tinico peor que morir era ser torturado antes de morir. No hace mucho
tiempo habia estado prisionera en la mazmorra del templo redondo de los Devotos,
preguntandose si eso era lo que le deparaba: la tortura y muerte.

—¢:Entonces no lo quieres? —le pregunté al Benefactor con una leve sonrisa. Ella
sospechaba que quizas esa era una de las razones por las que la habia «visitado». Para ofrecerle
dinero por el medallén.

—No, en este caso no. Pero de nuevo, mi recomendacion es deshacerte de él. Ya sabras como
hacerlo.

—Definitivamente. No seria la primera vez que tengo que desaparecer algo. O a alguien.

—Bien —dijo él dandole una palmada a sus rodillas—. Mi encomienda esta concluida.

—No me has dicho como me encontraste —le dijo, los brazos cruzados e inclinandose hacia
atras en el sillén.

—NMucho mas dificil de lo que pensé. Eres precavida, por supuesto.

—Intento serlo.

—Supuse que, si los rumores de tu regreso a la ciudad eran ciertos, estarias escondida en
alguno de los barrios bajos.

Una decision dificil de tomar, penso. Al principio considerd que era mejor esconderse a
plena vista, en alguno de los mejores sectores. Pero el patrullaje en la ciudad se habia reforzado,
y como siempre, la seguridad era mejor en los lugares donde se movia mas dinero, en los barrios
de la gente mas acomodada.

Por eso le cay6 como perlas el lugar que le consigui6 siana Larani. No solamente estaba en
un cuadrante olvidado y sin ley, sino que ademads en la mismisima muralla, lo que hacia mas facil
una posible retirada.

—Continda —dijo Alina.

—Asi que me di a la tarea de buscarte personalmente. Recorriendo las calles, preguntando a
mis contactos. Pero, al final —lanz6 una risa seca—, fue por casualidad. Por suerte.

—¢ A qué te refieres?

—Te vi caminando hoy por la noche. Te reconoci por tu andar.

Vaya. Nunca me habia puesto a pensar que tengo una manera distintiva de caminar. Debo
tener mds cuidado con eso.

—Y cuando te deshiciste de ese hijo de la perdicién, supe que eras ti. Asi que te segui.

Fue el turno de Alina de terminarse el vino. Se puso de pie, camin6 hacia la pequefia cocina y
rellend su copa. Se recargé en el borde de la mesa y le dijo:

—Pero que quede esto en claro. Si algo asi se vuelve a repetir..., si me vuelves a seguir,
nuestro negocio juntos se termina.

El Benefactor se puso de pie:

—Lo entiendo. Y estoy de acuerdo.

—No se volvera a repetir.

—Tienes mi palabra.

—Muy bien. Me da gusto que nos entendamos bien. Creo que sabes por donde es la salida.



El Benefactor incliné la cabeza, tomé sus cosas, y salid.



4. UN SUENO

AUNQUE MISRI GALUNI dormia, le habia dejado un pastel de carne en la cocina. Se sirvio
una rebanada generosa en un plato, con un par de pedazos de queso, rellend su copa hasta el
borde y fue a sentarse en la silla cerca del fuego.

Comié y bebid, perdida en sus pensamientos.

Quizds fue un error volver. ;Para qué regresar, ademds? ;Qué tengo aqui? ;Familia? No.
¢Amigos? Unos pocos. ;Entonces qué?

Testarudez. A lo mejor era eso. El enojo de que la obligaran a salir de su ciudad. Sus cosas,
al final, seguian en Xulde, resguardadas por siana Larani en el convento.

Ni siquiera queria pensar en lo que significaria mudarse a otro sitio. Pero quizas era hora de
considerarlo. Desde hace mucho tiempo que deseaba viajar. Ver las islas. Ya conocia Percoratan,
;peroy Saldel? ¢ Acos?

Quizds Acos no. Sobre todo si supuestamente alli ha sido visto el hechicero.

Tal vez salir del reino, hacerse a la mar y conocer las tierras del lejano oriente.

Pero eso significaria andar en barco. Serian dias de mareo y vomito. Una auténtica
pesadilla.

&Y regresar a su tribu? ;Ver de nuevo a su padre, a su hermano? ;Contemplar el majestuoso
pico de Arandu en la cordillera Alamin?

¢ Y qué demonios le diria a mi padre? ;Qué historia le contaria?

Habian pasado nueve afios desde que abandonoé su tierra y su parentela, su linaje «real», si
pudiera llamarse asi.

No, no podia simplemente regresar. Ya era otra persona. Halina del clan Hara’lutze habia
quedado en el olvido, solamente existia Alina Araluz, la mercenaria de Xulde, la Sombra.

Abrié los parpados. Se estaba quedando dormida sin darse cuenta. Se termind el vino y fue a
dejar el plato y la copa en la cocina, tambaleandose un poco por el alcohol. Tom6 su espada del
recibidor, porque no dormia sin ella. Luego con el atizador apag6 lo que quedaba del fuego.

En la esquina habia una puerta pequefia por la cual se accedia a la garita de la letrina. El
asiento de piedra tenia un agujero para que los desechos cayeran hacia afuera de la muralla, por
lo que al sentarse se le congel¢ el trasero.

Por la Madre, vaya frio del Espectro.

Sali6 y entr6 a su habitacién, que estaba helado. Aunque la ventana, la cual daba hacia afuera
de la ciudad, estaba cerrada, de todas maneras entraba una brisa que se filtraba por los postigos,
silbando. Se quito su tinica externa y se puso un camisén largo de lana y una cofia sobre la
cabeza. Por fortuna su cama era comoda y las colchas gruesas.

Se acostd, quedandose profundamente dormida.

Pero pronto comenzé a sofiar. Ese suefio que habia tenido frecuentemente por un mes. Mas
que un suefio, una pesadilla. Era la misma visién que tuvo cuando toco el ojo del dragoén, tiempo
atras. Solo que a veces veia otros detalles.

Estaba sobre el pinaculo de una torre, y el viento le pegaba duro. Era un viento invernal, de
hecho. Esa era informacién nueva. Podia ver parte de una ciudad en llamas, y aunque en suefios
anteriores no estaba segura, ahora si: era Xulde. Podia ver el castillo, el templo, la magna



biblioteca, incluso la fortaleza roja. Y los techos de cientos y cientos de casas, algunos ardiendo.

Se llevo la mano al pecho y tocé el lugar donde deberia estar el medallon. La sobrecogio el
sentimiento de que ese medallén, esa reliquia, era fundamental para sobrevivir. No sabia por qué,
tampoco como usar el artilugio, solo que lo necesitaba.

Por esa razén lo habia traido consigo de Percoratan.

Escucho entonces esa horrible y tronante voz que decia:

—jMuerta... pero ahora vive!

Sin embargo en esta ocasion por primera vez otra cosa. Si anteriormente la pura voz la
llenaba de horror, éste se intensific6 cuando en el cielo, flotando, vio una figura negra que se
acercaba. La figura estaba envuelta en un manto negro que aleteaba por el aire, y no podia ver su
rostro excepto unos ojos amarillos. La figura le extendia una mano, y Alina supo que pedia el
medallon.

Era Runar de Kalmideni.

¢Cémo lo sabia? Ni idea. Solo lo sabia.

Entonces escucho otra voz. Una voz dulce, como la de una cantora de un templo, un silbido
suave que le decia en el oido:

—..., 0 moriras.

¢Qué significaba eso? Nunca habia escuchado esa voz en sus suefios anteriores.

—... tate, o morirds —escucho de nuevo, un poco mas fuerte.

Diosa, no sabia qué hacer con esa informacién. Pero el hechicero se acercaba, y ahora notaba
que no era del tamafio de un ser humano normal, sino como un gigante.

Su corazon acelerado, un grito atorado en la garganta. Tenia que salir de alli o usar el
medallén de alguna manera.

—iDespiértate, o moriras! —dijo la voz, casi un grito.

¢Despertarme? Si, debo despertar. Esto es un suefio. Es un suefio, Alina. Despierta, sal de
aqui, o morirds, despierta, despierta, j DESPIERTA!

Abrié los ojos, se sentd en la cama sobresaltada y se llevo las manos a la garganta, donde
todavia tenia el grito a punto de salir. No podia respirar, estaba ahogandose.

Tranquilizate, Alina, tranquila.

El oxigeno regreso a su pulmones.

Diosa Madre de la santa uncion, protégeme.

Temblaba. Un sudor frio le brotaba por el cuerpo entero.

Entonces escucho lo que le pareci6 un grito ahogado en la habitacion contigua, donde dormia
misri Galuni.

¢O habia sido su imaginacién? De todas maneras tomo su espada y la sacé de su funda. Sali6
de la cama y se puso de pie, en silencio, escuchando con atencion.

Reinaba el silencio. Luego:

Tlac.

Quizas era misri Galuni, levantandose a usar la letrina. Iba de dos a tres veces por noche.

Otra vez escucho un ruido, leve. Estaba casi segura que eran pasos, los pasos de uno que va
caminando con sigilo.

Hay un intruso, penso6. O varios.

Se recargd contra la pared en la esquina de entrando a la derecha. Esperaria unos momentos
mas, si nada sucedia, saldria a investigar.

La puerta de su cuarto se abrio y entraron dos figuras blandiendo espadas.



5. UNA JUNTA

SORNE ADIRAM, CAPITAN de la Orden de la Santa Devocién en la ciudad de Xulde, se sentia
cansado.

Hace mucho que habia anochecido, y la reunion del Concejo de la ciudad se extendia.
Llevaban sesionando desde temprano en la mafiana. Las reuniones eran, normalmente, cada dos
o tres semanas. Pero ultimamente las tenian cada dos o tres dias.

Eran tiempos complicados. La amenaza garrajefia al sur. Los ataques piratas cada vez mas
osados. La inseguridad en los caminos reales. Las presiones de los diferentes gremios en la
ciudad. Por si eso no fuera poco, el rey Cordan I de Zurmeldan planeaba subir los impuestos a las
grandes ciudades para reforzar el ejército en caso de una guerra.

Por supuesto, Adiram consideraba vital asistir a estas juntas. Aqui se tomaban todas las
grandes decisiones. El salon donde se sesionaban era grande, con un hermoso techo abovedado
de madera, pero la mesa era mas bien pequefia para que todos pudieran verse y escucharse sin
dificultad.

En un extremo, el duque y gobernador, Dorne Obdane. Siempre una figura impositiva, un
hombre fuerte tanto de caracter como fisicamente.

A su derecha Bulodar Zamone, secretario de la ciudad y mano derecha del duque. Era un
hombre joven, de cabello rubio, delgado y guapo. Vestia un jubén café y pantalones amarillos,
muy moderno.

Seguido por Holden Dramec, teniente del ejército, vestido de uniforme militar, una tinica
azul y capa celeste, de cabello blanco y tez morena.

Después Maldan Hamés, comandante de la guardia de la ciudad, uniformado también. A
diferencia de Dramec, era un hombre bajito y regordete, pero con fama de ser inteligente y
despiadado.

Luego la dama Kilenariri, tesorera. Traia un vestido ptirpura de seda y las manos llenas de
anillos. Un lujoso collar de perlas pendia de su cuello. Tendria unos setenta y tantos afios y en su
juventud habria sido hermosa.

Siana Jezba, madre visora de la ciudad, con su ttnica blanca littirgica. De avanzada edad,
encorvada y con la mirada de un ave de rapifa.

Samec Andane, juez primero de Xulde, un hombre delgado, alto, de cabello blanco que le
cala hasta los hombros. Tenia la cara larga, como un caballo, y era duro y obstinado.

Maese Partem Oldanero, representando a los gremios. Era obeso, extremadamente obeso, y
siempre vestia tnicas lujosas de colores llamativos, ademas de un turbante en la cabeza con un
diamante gigantesco en medio.

Finalmente Julden Merlién, bar6n poderoso y rico. Probablemente el principal rival del
duque, pues pertenecia también a una antigua y poderosa casa.

Y él, por supuesto, capitan de los Devotos. Asistia a las juntas con su uniforme de la
devocion, color verde oliva y capa verde oscura. En el pecho llevaba bordada la rama de olivo,
simbolo de la santa uncion.

—Se levanta la sesion —dijo el secretario.

Vaya, gracias a la Diosa, por fin, pens6. Habia estado dormitando con los ojos abiertos. Los



miembros del Concejo se pusieron de pie inmediatamente, todos agradecidos de poder regresar
cada uno a sus aposentos.

Al ponerse de pie, escucho6 al duque decir:

—Capitan Adiram, si me permite una palabra en privado.

—Por supuesto, mi sefior —respondio.

Se quedaron a solas. El duque permaneci6 sentado, masticando un par de almendras que se
lanzé a la boca. Se veia cansado. Habia sido un dia largo.

—¢Alguna noticia, capitan?

—Tengo un par de importantes actualizaciones.

El duque arqued las cejas, gratamente sorprendido. Los ultimos dos meses no habia tenido
ninguna noticia que darle, y Adiram sabia que el duque y gobernador de la ciudad comenzaba a
sentirse impaciente. Hace poco tiempo los Devotos recibieron una importante «donacion
anénima», donacion que venia de las arcas ducales. Una importante cantidad de dinero que,
como todas las donaciones, venia con ciertas prerrogativas. En este caso, encontrar el medallon
robado y arrestar —o deshacerse de— la mercenaria Alina Araluz.

—Te escucho.

—Esta confirmado que la mercenaria esta en la ciudad.

—¢Lo sabes con seguridad?

—Si. —En realidad no lo sabia con absoluta certeza, pero casi. Dos informantes importantes
lo aseguraban.

—:Ya la encontraste?

—No. La estamos buscando. Y la encontraremos.

—Pronto, espero. No me gustaria que se nos escape de las manos de nuevo.

—Si, pronto, lo puedo garantizar. Estamos haciendo una btisqueda profunda, cuidadosa y
sistematica de todo Xulde. No escapara.

—Eso espero, capitan.

—Téngalo por cierto. Muy pronto el medallon regresara a su legitimo duefio.

Su legitimo duefio era en realidad la Iglesia. Pero Sorne Adiram era al final un hombre
pragmatico. Gracias a una carta que el duque envi6 al Gran Maestre de la Santa Devocion, el
capitan seguia al mando de los Devotos en la ciudad. Estaba también la cuestion de la donaciéon
monetaria. Por lo tanto, por ahora, le debia su lealtad al duque.

Por ahora, penso. El futuro era siempre incierto. Las lealtades cambiaban. Al final, su lealtad
absoluta estaba reservada para la Diosa Madre y la Iglesia ungida. La defensa de la ensefianza
pura iba por encima de cualquier otra cosa.

—NMe da gusto escuchar eso, capitan. Por cierto —agregé—, cuando captures a la
mercenaria, quiero verla. La quiero viva antes de mandarla a la horca.

—Por supuesto, duque.

La tendras viva, excepto si muere en un «accidente».

El capitan Devoto seguia investigando a Alina Araluz. No solamente estaba convencido que
ella y la llamada Sombra eran la misma persona (las descripciones coincidian demasiado), sino
que ademas sospechaba que ni siquiera era zurmeldana. No habia registros de una Alina Araluz
en Oamande, ni en ningtin otro pueblo cercano. Si eso era asi, ¢qué otra explicacion habia?

Que es de las tribus montaneras. Por lo tanto, adoradora de otros dioses. Por lo tanto, una
hereje merecedora del la muerte.

Aunque todavia no podia probarlo, esperaba que pronto. Si todo salia de acuerdo al plan...

—Solo hay un pequefio problema —continu6 el capitan.



—¢Si? —respondi6 el duque.

—Parece ser que no somos los tinicos que buscan el medallon.

—¢ A qué te refieres?

—A los runaritas.

—Esos perros fanaticos? ;Ellos qué tienen que ver con todo esto?

—Buscan también la reliquia.

—:Como es que saben de ella? —dijo el duque, evidentemente malhumorado.

—No lo sabemos. Pero andan por toda la ciudad buscando a la mercenaria, también.

—:No es la responsabilidad de los Devotos erradicar a los herejes? ¢ A los fanaticos?

—Si. Los runaritas son blasfemos. Todos ellos merecen la muerte. Pero son como las
cucarachas. Por mas que las aplastas, siguen saliendo.

—Las cucarachas se erradican con azufre, capitan.

—Estoy de acuerdo, mi sefior. Pero para, digamos, llenar de azufre la ciudad, necesitaria el
permiso de la guardia, y por lo tanto el suyo.

El duque ni siquiera lo dudo:

—Tienes mi permiso. Pero encuéntrala a ella tu primero.

Habiéndose despedido del duque y gobernador, el capitan Adiram se encontré en el pasillo
con uno de sus sargentos.

—Traigo reporte, mi capitan —dijo el joven soldado.

—Pues suéltalo rapido. —Aforaba ya su cama, en una de las torres del templo redondo.

—Es sobre la mercenaria.

—Dime, dime.

—Un cabo se encontro con ella hoy por la noche.

—¢ Estas seguro?

—Si.

—c:Donde?

—Cerca de la muralla sur. El cabo me dio la descripcion, y encaja a la perfeccién. Una mujer
bella, cabello en trenza, ojos grises, excelente espadachina.

Tiene que ser ella.

Repentinamente se le fue el suefio. Pensar que podria capturarla esa misma noche lo llenaba
de euforia, como la del cazador que avista a lo lejos un venado.

—¢La vio bien?

—Muy bien. De hecho, se enfrent6 a ella valientemente, pero perdio la contienda..., y su
dentadura.

—Consigue cuatro soldados devotos que vigilen las dos puertas del sur. Dos soldados en
cada una.

—Si, mi capitan.

—Quiero a un segundo escuadron de busqueda listo, seis soldados. Preparados para salir en
cuanto yo llegue al templo.

—Se refiere a..., ¢ahora?

—c:Como que si ahora, imbécil? jEsto es para ayer!

—iSi, mi capitan! —dijo con un saludo, y sali6 de alli a trote.

Me rodean trogloditas, por la uncion.

Extrafiaba a su guardia personal. Pero esa maldita mercenaria y sus secuaces se deshicieron
de ellos. Los mejores hombres que tenia, muertos. Su sargento primero, muerto.

No, mi querido duque. Si la veo, la mataré yo mismo.



6. UNOS INTRUSOS

LOS DOS INTRUSOS se acercaron a su cama, pensando que ella seguia alli, dormida.

Alina se acerco sin hacer ruido por atras del que tenia mas préximo y le encajé la espada por
el dorso. El silencio se rompio con el grito del hombre. El otro solt6 un alarido de sorpresa y
alcanz6 a defenderse del espadazo que le habria zanjado el pecho.

Los ojos de Alina estaban acostumbrados a la oscuridad, asi que veia bastante bien a su
enemigo. Pero él no, asi que se defendia con habilidad pero dando golpes amplios.

Un tercero entré por el marco de la puerta con la espada en alto, y lo hizo retroceder con una
patada bien colocada en el diafragma que lo mand¢ a estrellarse contra la pared.

El segundo asesino aprovecho ese pequefio momento para montar su contraataque, pero ella
se defendio de los tres sablazos y le enterr6 la espada en la cadera, luego le destrozo6 la cara con
un espadazo horizontal.

El tercero atac6 de nuevo con vigor. Ella retrocedid, sabiendo que pronto estaria entre la
espada y la pared, poniéndola en desventaja. Ademas, no estaba segura si este era el tltimo de
los enviados a matarla, o si le esperaba otro mas, o dos mas, o tres. Si en la sala la esperaban
varios mas, estaba perdida.

Lanzarse por la ventana no era opcion. Se encontraba en el segundo piso de la muralla, y
puesto que era una muralla alta, minimo se romperia un tobillo, si no las dos piernas.

Para evitar verse arrinconada, salt6 sobre la cama y al otro lado del cuarto. Su atacante,
inteligente, se puso entre ella y la salida.

Por fortuna, ningtin otro habia entrado, lo que probablemente significaba que eran solo tres
bribones, a menos que mas vinieran en camino.

Estos no eran soldados. Eran asesinos..., ;a sueldo?

—:Dénde estd, maldita blasfema? —dijo el hombre. Ya podia verlo mejor. Tendria unos
cuarenta afos, asi que un hombre ya maduro, con una barba negra que descendia por su cuello.
Su espada era curva, como la que usaban los garrajefios, aunque no tenia las facciones de las
tribus del sur.

—Voy a matarte —le dijo Alina.

—Damelo y te perdonaré la vida.

Alina sonrio6:

—Miira a tus dos amigos. Estas a segundos de terminar como ellos. Piensa en tu familia;
;quieres verlos de nuevo?

—Acabas de matar a mi familia, a mis hermanos.

—Entonces retnete con ellos en el infierno.

—Mejor que me des el medallén. Si me matas, vendran mis hermanos por ti, nunca te
dejaran en paz.

—¢Tus hermanos?

El hombre levanto el pufio de su mano izquierda. Entonces vio que llevaba una pulsera y,
aunque no podia distinguir el color, podia apostar que eran piedras verde esmeralda.

Runaritas, se dijo.

—¢:Como me encontraron?



—Estamos por toda la ciudad. Era cuestion de tiempo. Cometiste un error al regresar, aunque
te habriamos hallado en Percoratan. No puedes huir de nosotros, mercenaria. Ese medallon es
nuestro.

Maldita sea. Ahora resulta que el medallon es de todo mundo. Del duque. De los Devotos.
Ahora de los mentados runaritas.

—Si me lo das, haremos pacto contigo. Un pacto de paz. Kalmideni te dejara en paz.

—Cuentos de hadas. Ese hechicero es producto de su imaginacion.

—¢De nuestra imaginacion, eh? No, mercenaria. Runar no es un cuento. Runar ya esta aqui.

Repentinamente ya tenia a su enemigo enfrente, alcanz6 a brincar a la derecha y la espada del
runarita dio contra la pared, lanzando chispas. Antes que pudiera atacarlo, su enemigo le dio una
patada fuerte en el muslo que le dej6 la pierna medio dormida y por poco la manda al suelo.

Una patada. Me dio una cucharada de mi propia sopa.

Alina maldijo y atacé. Este era mejor contendiente que sus otros dos «hermanos», y los
golpes que daba con la espada venian con tremenda fuerza. Pero en el esgrima, la fuerza no
siempre es ventaja, y Alina sabia usar la fuerza de su contrincante para su propio favor. Asi que
cuando el runarita hizo descender el acero, ella esquivo y le encajo el filo en el cuello.

No lo decapito, pero la espada entré hasta las vértebras. El hombre musit6 algo y se llevo la
mano izquierda a la herida, todavia blandiendo su arma en la derecha.

Alina le enterrd la espada en el pecho, la sacé y, para rematarlo, le dio otro hachazo fuerte en
la sien, reventandole el craneo y salpicando el suelo de sangre y masa cerebral.

—Diosa Madre —dijo jadeando, e hizo la sefial de la invocacion, agradecida por seguir viva
y sin un rasguno.

Iba a sentarse en su cama para recuperar el aliento, pero record6 a misri Galuni.

Con cautela salio de su habitacion, preparada para alguna emboscada.

Reinaba el silencio.

Entré en la habitacion de la misri, pero como se lo temia.

Estaba muerta.

Apufialada. El camison blanco tefiido de rojo. Tenia los ojos abiertos, llenos de terror, y la
boca igual, como lista para gritar.

Alina se estremecio.

Los ojos se le llenaron de lagrimas. Sinti6 un peso que se le venia encima, una opresion en el
pecho.

Estaba muerta por su culpa. Los asesinos venian a por Alina, y la anciana era el dafio
colateral. ;Qué habia hecho para merecer una muerte asi? Una mujer dedicada al servicio de
otros y al servicio de la Madre.

Alina le cerr6 los ojos, hizo la sefial de la invocacion y rezo:

—~Que la Diosa, en su misericordia, reciba tu alma en gloria. Asi sea.

Se quedo alli, con los ojos cerrados, respirando fuerte, entre furiosa y terriblemente
entristecida.

Tengo que salir de aqui. Este lugar estd obviamente comprometido.

Pensd en el Benefactor.

¢Me habra traicionado? ;Serd él quien esta detrds de este ataque?

Pensaba que no, pero era imposible saberlo. Si el Benefactor vino a advertirle precisamente
que su vida estaba en riesgo, seria una estupidez que él mismo mandara a los runaritas a matarla.
No, quizas lo habian seguido.

Sea como sea, debo salir de aqui.



Regreso a su habitacién y se puso una tinica limpia. Sac6 el medallén del cofre y lo
contemplo.

En realidad era un medall6n sencillo, de oro liso, sin ninguna inscripcion excepto un ojo
grabado en el metal. El cordel, una cadena delgada, era de oro también. Se lo colg6 en el cuello,
oculto bajo su tinica café.

De la cocina tomé algunas provisiones, metiéndolas en un bolsén café que se colgo al
hombro, la correa atravesada por el pecho: un odre con agua, carne seca, frutos secos, un
pequefio vial con aceite y otro con un ungiiento.

En el recibidor vio que la puerta estaba emparejada. Los runaritas lograron abrir el candado,
que era grande. No sabia como lo lograron, y sin hacer ruido.

¢Hechiceria?, se pregunt6. Hace no mucho tiempo se habria reido de un pensamiento como
ese, pero ahora ya no. Habia visto cosas inexplicables.

Se puso las botas, sus guantes, el talabarte con la daga, envainando también su espada. Una
bufanda, luego la capa gruesa.

¢Adodnde ir?

Solo se le ocurria un lugar al cual podia llegar a resguardarse.

Si era la voluntad de la Madre, llegaria hasta alli con vida.



7. UNA ENCERRONA

SORNE ADIRAM SALIO del templo redondo junto con su escuadrén de seis soldados.

A lo lejos se escuché el gongo del principio de la cuarta vigilia, lo que les daba
aproximadamente tres horas mas de luz antes del amanecer.

El frio se intensificaba, por lo que andaban con los capotes gruesos de piel que llevaban por
encima de la coraza, espada al cinto pero sin escudos. Dos de los soldados portaban arcos.

Los soldados marchaban somnolientos, pues los despertaron para salir en la mision.

Tendremos tiempo para dormir en el reino eterno, pensé el capitan Devoto. Aqui en la tierra
habrd que madrugar cuando sea necesario.

Y vaya que era necesario en esta ocasion. No iba a perder la oportunidad de atrapar a la
mercenaria. Ademas, hacerlo de madrugada era mejor, pues las calles de la ciudad estaban vacias
en lugar de atascadas de personas, mulas, caballos y carretones.

Caia un poco de nieve. La ciudad se veia fantasmagorica, con sus casas de teja pintadas de
blanco, asimismo las torres, templos y edificios.

Adiram se sentia orgulloso de ser el capitan Devoto de toda la ciudad de Xulde. Habia nacido
en un pueblo pequefio al sureste de la capital, de padres estrictamente religiosos. En su infancia
su familia se mudé a Zurmeldan, en donde su padre se convirtié en un poderoso prestamista.

Cuando Sorne Adiram les dijo a sus padres que habia sentido el llamado a dar su vida a la
Iglesia ungida, ellos respondieron con inmenso orgullo. El era el segundo de tres hermanos y dos
hermanas, y su hermana mas pequefia ya habia hecho votos para ser ungida.

Para su padre, Nardo Adiram, tener dos hijos entregados a la ensefianza pura era motivo de
gran alegria. Por medio de sus contactos en la ciudad, y gracias a un generoso donativo, su padre
logro colocarlo como sargento segundo en el regimiento Devoto en Zurmeldan. Un par de afios
después fue ascendido a sargento primero. Tuvieron que pasar doce afios de mucho esfuerzo para
que fuera nombrado capitan. Lo enviaron primero con unos pocos hombres hacia la llanura, a ese
lugar sin ley, lleno de ladrones y blasfemos. Fue alli donde comenz6 a ganarse su fama como de
un hombre estricto, completamente devoto, pero también despiadado.

Y es que asi se debia lidiar con blasfemos y herejes: con todo el peso de la ley de la Diosa.

La ley y la espada. Esa era su guia, su norte, su mapa.

Todos los guerreros de la Santa Devocion hacian voto de celibato. Por un tiempo pens6 que
seria dificil para él seguir dicha regla, pues era un hombre bien parecido. Incluso ahora, a sus
cuarenta y tantos afios, las mujeres no le quitaban la vista de encima cuando andaba por la calle,
incluso las mas jovenes.

Y si, la Diosa Madre sabia que ese voto de castidad él no lo habia seguido de manera
rigurosa. También tenia sus debilidades, y por lo menos una o dos noches al mes salia a la ciudad
a buscar compaifiia...

Pero la Madre era perdonadora. Ademas, siempre purgaba sus pecados con una ofrenda y, en
algunos casos, por medio de la flagelaciéon y mortificacion de la carne.

Doblaron a la izquierda y continuaron por uno de los muchos callejones adoquinados de la
ciudad.

La emboscada lo tomé por sorpresa. En sus afios en Xulde jamas habian sufrido ataque



dentro de la ciudad misma. ¢Quien se atreveria a semejante locura? Ah, pero estos eran tiempos
de locura.

Sintié un impacto en el pecho. Era una flecha que atravesé su abrigo pero rebot6 en la
coraza. En esa fraccion de segundo dio gracias a la Madre por traer esa proteccién, pues habia
estado apunto de decirle a sus soldados que salieran solo con cota de malla, para facilitar su
movilidad. Era practicamente imposible que una flecha atravesara una coraza, no asi con la cota.
Con la cota era una cuestion de suerte.

La suerte no estuvo del lado del cabo que marchaba a su izquierda, pues una flecha se le
incrustd por encima de la ceja y se desplomo en el suelo mientras que el sargento primero,
llamado Burdan y que iba a su derecha, gritaba que esta era una emboscada.

Cuatro espadas desenvainaron y dos arcos encajaron flecha con la rapidez esperada de
monjes guerreros entrenados en combate.

Volaron otras cinco o seis flechas mas, tanto de un bando como el otro, pero ninguna
atravesando la armadura de los guerreros de la devocion, aunque si matando a un contrario.

De la oscuridad salieron sus enemigos, bastante valientes para atreverse a cruzar aceros en
lugar de continuar con la encerrona desde la oscuridad.

Adiram no supo cuantos eran porque de repente ya tenia a un par de ellos encima, que
lanzaban gritos ademas de sablazos, de los cuales se defendi6 habilmente, aunque uno de ellos
logré darle en el hombro pero sin atravesar las hombreras.

Burdan vino en su auxilio y le partio la nuca a uno, cuya cabeza se sacudio con violencia
antes de caer al suelo. El otro, al ver a su compafiero caido, retrocedié sorprendido, pero no
huy6. Mas bien remont6 una ofensiva desesperada, y cuando levanté la espada, Adiram y Burdan
le introdujeron las cuchillas en el pecho.

—¢Quiénes diablos son estos hijos de la... —alcanz6 a decir el sargento antes de recibir una
puntada en la espalda. De nuevo, la coraza fue la salvacion. Burdan se gir6 pero su contrincante,
que ademas de espada llevaba un mazo, le alcanz6 en la barbilla y 1o mandé dando tumbos hacia
atras, al suelo.

Ese mismo atacé luego al capitan, quien primero desvio el espadazo y después con un fuerte
golpe horizontal convirti6 en astillas el mazo de madera. Las espadas chocaron de nuevo, al
mismo tiempo que el sargento, con la sangre descendiendo por su barba pero vivo, se puso de
pie. Juntos hicieron retroceder al encapuchado, que aunque se defendié valientemente, al final
termino en el suelo desangrandose.

El ataque termino tan rapido como habia iniciado.

En el suelo un soldado Devoto, con la flecha enterrada en la cara, y cuatro enemigos. El
resto, fueran cuantos fueran, se dieron a la fuga.

—Reporte de heridas —dijo el capitan.

Todos estaban bien, excepto el muerto. La herida del sargento, aunque sangrona, era
superficial.

—Lo que nos faltaba —musit6 el capitan, enojado. Esto retrasaba todo. Ahora tenian cinco
cadaveres que no podian dejar tirados. Causaria tremendo escandalo, mucho mas si se llegaba a
esparcir la noticia que un devoto perdi6 la vida dentro de las murallas.

El sargento se arrodill6 junto a un muerto y, mirando al capitan, dijo:

—Mi capitan, mire esto.

—¢Qué es?

—Traen la pulsera de los herejes.

—:Los runaritas?



—Si.

—Maldito sea el Espectro.

Todos los soldados hicieron la sefial de la invocacion.

Si habia algo que el capitan odiaba mas que a la mercenaria, eran los runaritas. Esos parasitos
debian ser erradicados por completo, y le frustraba que por mas que intentaban deshacerse de
ellos seguian apareciendo por la ciudad y por el reino. Un mont6n de herejes seguidores del
Espectro y de uno de sus supuestos profetas, un antiguo hechicero ya muerto llamado Runar de
Kalmideni.

Los rumores llegaban de que ese hechicero habia resucitado. Pero no eran mas que tonterias
supersticiosas.

Poniéndose de pie, dijo el sargento:

—¢Qué hacemos, mi capitan?

—Ustedes cuatro —dijo apuntando a los cabos— estan encargados de deshacerse de los
cuerpos y regresar a nuestro compafiero al templo, donde le daremos ungida sepultura. Quiero
que actten lo mas rapido posible posible, no dejen que nadie vea que uno de los caidos es
nuestro. ;Queda entendido?

—Si, mi capitan —le respondieron.

—Burdan, ti vienes conmigo.

—Si, mi capitan.

—Atiéndete esa herida, rapido. Iremos a buscar a esa maldita mercenaria, porque al parecer
no somos los tinicos que la quieren muerta.

—¢Cree que esto tiene que ver con ella?

—No tengo ni la menor duda.



8. UNA INVITACION

ANDUVO CON CUIDADO. No vio a nadie que la siguiera.

El convento de siana Vialedani estaba dentro de la ciudad hacia el este. Aunque no era
grande, la estructura era bella, con murallas externas altas color blanco que resguardaban el
claustro, el templo, los dormitorios, la cocina, entre otros edificios menores.

Todavia no amanecia, por lo que la puerta tinica de acceso al convento estaba cerrada.
Tampoco tenia manera de comunicarse con su amiga, siana Larani, que era parte de las ungidas
que practicaban su devocion a la Diosa dentro de esas paredes. La orden no era ermitafia, pero
Larani salia con poca frecuencia puesto que dentro estaba bien protegida por la abadesa, quien
era amiga cercana de Jezba, la madre visora de Xulde.

Fue facil escalar la pared externa por una de las esquinas. La estructura era antigua, y la
piedra con el tiempo se desmoronaba en diferentes puntos.

Estando ya del otro lado fue hacia los dormitorios. Queria hablar con su amiga antes del
cantico del amanecer, el cual comenzaria pronto.

Sabia bien cudl era la celda de su amiga, y por fortuna era una de las habitaciones pequefias,
por lo que dormia sola, sin compafiera.

Al llegar hasta la puerta, observo que luz emanaba por el umbral.

Alina toc6 dos veces a la puerta, suavemente. Al principio, nada..., asi que repitio y escucho
la voz de su amiga que, casi en un susurro, dijo:

—Adelante.

Abri6 la puerta. Siana Larani estaba arrodillada en el reclinatorio, leyendo un libro a la luz de
una lampara.

Al verla, Larani abri6 los ojos grandes:

—¢Alina? Por la uncion, ¢qué haces aqui?

—Vengo a visitarte —le dijo sonriendo.

Larani se puso de pie y la abrazé fuerte, agregando:

—Estas bien? ;Estas herida?

—Estoy bien.

—¢Quién te busca?

Larani siempre tenia buena intuicién. Habia sido la madre ungida de un templillo a las
afueras de la ciudad que termin6 incendiado por culpa de unos bandidos. Después de ser raptada
por ellos y rescatada por Alina, las dos se enfrascaron en una aventura en la cual por poco
pierden la vida. Al final, la madre visora de Xulde mandé a Larani al convento, en parte para
protegerla, en parte para mantenerla quieta, pues era una mujer inteligente, valiente y bella, y no
tenia problema en meterse en aprietos cuando la situacion lo ameritaba.

—¢:Como sabes que alguien me busca? Quizas solamente vine a fumar pipa y hablar teologia.

Larani se encogié de hombros:

—Si es asi, diria que tu nocion de tiempo y decoro es bastante deficiente.

—Entonces este no es un buen tiempo? Valgame.

—Como dicen los Cinco libros: «El que a su amigo visita de madrugada, por maldicion se le
contara».



Alina se tap6 la boca para no soltar una carcajada, la cual despertaria a alguna ungida
malhumorada.

—Ven, amiga, siéntate aqui —le dijo tomandola por la mano y sentandola junto con ella en
el borde de la cama—. Dime, por favor. Sabes que puedes contarme cualquier cosa. ;Estas en
aprietos?

—Podria decirse. Si por aprietos te refieres a que me busca el duque, el capitan de los
Devotos, y los runaritas.

Larani tenia cara de estupefaccion, la boca medio abierta:

—Lo dices en broma?

—Lo digo en serio.

—El duque, los Devotos y los runaritas?

—Por lo menos que yo sepa. No me sorprenderia si tengo a mas gente buscando rebanarme
el cuello.

—¢Y por qué? ;Qué hiciste...?

—Todo por esto —dijo sacando el medallén que brill6 a la luz de la lampara.

—¢Un medallon?

—Asi es. jRecuerdas que te hablé de aquella mision por la cual hui de la ciudad junto con
Josfat, Roaman y Pitt?

—Lo recuerdo perfectamente.

—Pues esta es la razon.

Por los siguientes minutos, Alina puso al corriente a su amiga ungida sobre la situacién. No
le ocult6 nada, ella era la persona en la cual mas confiaba; aunque era cierto que ni siquiera
Larani sabia todos los secretos de su pasado. De todas maneras, confiaba en ella.

Cuando llego6 a la parte sobre la muerte de misri Galuni, Larani lanzé un grito ahogado y los
ojos se le llenaron de lagrimas. Al terminar el relato, siana Larani se puso de pie y se pase6 por la
celda, caminando en circulos, con las manos en la espalda, pensativa.

—Estas segura que no te siguieron aqui?

—Estoy segura. Tan segura como se puede estar.

Sin embargo, tanto el Benefactor como los runaritas me encontraron.

—Bien, bien —dijo la joven siana—. Lo primero es encargarnos de darle ungida sepultura a
misri Galuni. Fue una buena mujer. Yo me encargaré de eso.

—Gracias.

—Lo segundo, la gran pregunta es: ;qué hacer con ese medallon?

—Lo sencillo seria deshacerme de él, o volver a huir de la ciudad. Pero supongo sera mas
dificil que la tltima vez, y que los caminos estaran todos bien vigilados.

—Seria dificil salir, pero no imposible.

—Si.

—Pero se me ocurre otra opcion. Una via media, digamos —dijo Larani.

—Te escucho.

—¢Conoces a la dama de Galena?

—¢Que si la conozco? No la conozco, pero he oido hablar de ella como todo Xulde. No me
digas que..., ¢tu la conoces?

Larani se encogié de hombros:

—Algo asi.

—cConoces a la dama de Galena?

—No sé si conocer sea a la mejor palabra...



—iPor la uncién, Larani, tt si te codeas con la crema del reino!

—Bah —dijo, como si no fuera la gran cosa.

La dama de Galena era una de las ciudadanas mas notorias de Xulde. Habia llegado a la
ciudad unos diez afios atras, y nadie sabia exactamente de donde procedia, aunque el rumor es
que era Saldel o de Acos. Puesto que era una mujer hermosa, de cabello negro y piel de bronce,
habia quien afirmaba que sus origenes estaban en las tribus garrajefias. El dltimo rumor es que
era la esposa de un pirata de la Isla del Dragon.

Evidente era su inmensa riqueza, pues al llegar a la ciudad compro un castillo abandonado en
una isla pequefia al suroeste del muelle. En cuestion de un par de afios remodel6 por completo el
castillo, convirtiéndolo en uno de los lugares mas lujosos del reino.

Con frecuencia auspiciaba espléndidas fiestas de varios dias, invitando a personas selectas no
solamente de Xulde, sino de todas partes del reino, pagando incluso la travesia de sus invitados.
Nobles, guerreros, religiosas, eruditas, poetas, mercaderes..., la lista de sus invitados era diversa.

Sin embargo, era una mujer excéntrica y privada, por lo que incluso en sus fiestas solo
aparecia de repente para saludar a alguno de sus huéspedes o conversar con uno de ellos en el
jardin, cuando menos se lo esperaba. Los rumores eran que el castillo estaba lleno de pasadizos
secretos que la dama utilizaba liberalmente para aparecer y desaparecerse. Segtn se decia, uno
podia ir al castillo por toda una semana a una de las fiestas de la dama sin verla una sola vez.

—¢Y de qué manera va a ayudarme la dama de Galena?

—Como habras escuchado, ella es una coleccionista implacable.

—S], lo sé. Lamentablemente nunca he interactuado con ella en persona, aunque sospecho
que el Benefactor y ella han tenido muchos tratos en el pasado.

—Probablemente. No me sorprenderia.

—¢:Ella podria ayudarme?

Larani se qued6 pensativa por un momento, sus pupilas moviéndose de un lado a otro:

—Creo que si. Es una mujer privada, discreta, y con muchos recursos. Ella podria, como
minimo, recomendarnos qué hacer con el medalldn.

—¢Podemos confiar en ella?

—Si. Todos mis tratos con la dama han sido excepcionales.

—AQuizas ella pueda guardarlo, o incluso comprarlo. Aunque no estoy segura de querer
venderlo. Pero hay un problema.

—¢Cual?

—¢Coémo vamos a comunicarnos con ella? ;Siquiera sale de su castillo?

Los ojos de Larani brillaron. Se acerco a su burd, del cual sacé un sobre blanco con un sello
ya roto. De adentro sac6 una hoja y se la dio a su amiga.

Alina leyo:

Querida Larani:
Estds cordialmente invitada el primer dia de la primavera al castillo de Galena.
Puedes traer un invitado.
Sinceramente,
D.d. G.

—iDiosa Madre! —dijo Alina mirando el pedazo de papel, incrédula—. ;Has sido invitada a una
de sus fiestas? jPor la santa uncion!

—Si. Siempre es un privilegio ser invitada.

—¢Quieres..., quieres decir que no es la primera vez?



—Esta es la sexta.

Alina por poco se le sale una colorida blasfemia, pero alcanz6 a dejar la maldicién atorada en
sus labios por respeto a su amiga y al lugar santo en el que se encontraba.

—Y dime, ¢son las fiestas tan extravagantes como dicen ser?

—Diez veces mas de lo que te imaginas.

—iBua! {En serio!

—En serio.

—¢Crees que haya problema que te acompafie?

—No. A la dama le dara gusto. Nunca he llevado un invitado, aunque siempre me ha dado la
opcion. No a todos se les da la oportunidad de llevar a alguien mas. Y nadie se atreveria a llevar
un invitado sin que la dama diera el permiso.

—El primer dia de la primavera..., falta un mes.

—Si. Puedes quedarte aqui. Estaras a salvo, y la abadesa no tendra problema con ello. Le
caes bien.

Alina sonrio6:

—Me parece bien.

—De todas maneras, estemos donde estemos, permanezcamos alerta.

—Y con una daga cerca.



9. UNA VISITA

EL CAPITAN SORNE Adiram sali6 del comedor y anduvo por el jardin central hacia la torre
donde estaba su camara, su lugar de estudio y planeacion. Nevaba con fuerza.

Gracias al donativo recibido por el duque, las comidas eran mejores tltimamente. Menos
sopa y mas carne. Aunque hoy fue una mezcla de ambas: sopa de carne molida. Bastante buena.
Y el vino, aunque rebajado, le alegré un poco la tarde. Las tres comidas del dia se hacian en
comunidad, todos los monjes juntos, sentados en mesas largas acomodadas a lo largo. La
excepcion era una mesa mas pequefia, puesta a lo ancho y en la cabecera del comedor donde se
sentaba el capitan, el sargento primero, el capellan, el secretario, el tesorero y el maestro de
novicios.

Normalmente trabajaba en su despacho desde la comida hasta el cantico de vispera, antes del
anochecer. Tenia mucho trabajo que hacer. Habia estado aplazandolo, pero era imprescindible
enviar el reporte de la semana al Gran Maestre de la Orden, en Zurmeldan.

Tendré que incluir la muerte de uno de mis soldados hace casi una semana.

No podia ocultarlo, no del Gran Maestre. Ya lidiaria con ello. Anticipaba lo que el lider de la
orden le responderia, sorprendido de que un soldado muriera dentro de la ciudad, cosa terrible.
Le recomendaria absoluta discrecion, por supuesto.

Hasta ahora nadie parecia haberse enterado al respecto. Estaba seguro que si la noticia
llegaba a los oidos del duque, ya se lo habria dejado saber. Aunque al duque y gobernador le
gustaba mantener sus cartas cercanas al pecho.

Subio las escaleras de caracol hasta llegar a su camara, cuya chimenea estaba siendo
encendida por uno de los sirvientes del templo redondo, un joven de cabello rojo.

Al sentarse detras de su escritorio tomo la pluma y al destapar el tintero y meter la punta, se
sorprendi6 al encontrar que la tinta se habia congelado.

—Pero qué...?

Encolerizado se puso de pie, tomo¢ el tintero y lo lanzé contra la pared, cerca de la cabeza del
siervo.

El joven, sorprendido, se qued6 inmovil, mirando al capitan con temor.

—iTraeme otro tintero!

—Inmediatamente, mi capitan.

—iRapido, que tengo el tiempo medido!

El joven sali6 practicamente corriendo.

Adiram se sent6 de nuevo, malhumorado. Un dolor de cabeza le comenzaba en las sienes.
Cerr0 los ojos, reposo los codos sobre el escritorio, y se hizo un masaje con las yemas de los
dedos.

Habia sido su propia culpa por no guardar el tintero en el armario. El frasco de vidrio se
habia quedado la noche entera afuera, con las temperaturas gélidas.

—Maldito invierno —se dijo.

Los tltimos dias habian sido decepcionantes. Buscaron a la mercenaria por toda la ciudad,
sin éxito. Lo mismo con los seguidores de Runar, que al parecer regresaron a sus escondites. Ya
no se atrevieron a atentar de nuevo contra soldados de la devocion.



Ojala lo hicieran, para irlos exterminando, aunque sea uno a uno.

Adiram sospechaba que la mercenaria se escondia junto con su amiga la madre ungida, pero
era imposible entrar al convento sin el permiso de la abadesa. Técnicamente, la abadesa tenia
autoridad sobre €él, y no al revés. De todas maneras, dejo un espia apostado, por si veia a Araluz
entrando o saliendo.

El siervo regreso con el tintero, el cual dej6 en la esquina de la mesa. Detras de él venia el
sargento Juante.

—Mi capitan, tiene una visita.

—¢Una visita? ;De quién?

Diosa, que no sea el duque. O un enviado del Gran Maestre.

—Es una madre ungida. Dice venir desde lejos, del valle de Hinaram.

Oh, finalmente ha llegado. Espero sean las noticias que necesito.

—Déjala pasar inmediatamente. Que venga al instante.

Poco tiempo después entr6 la mujer, cubierta en un pesado manto gris, el cordel rojo en la
frente. Era una anciana de piel arrugada y cabello completamente blanco y despeinado. Andaba
encorvada, caminando con la ayuda de un palo de madera retorcido.

El capitan se puso de pie y se inclin6 ante ella.

—Siana Diba. Me honra con su visita.

La mujer tomd asiento.

—Ha sido un viaje largo, hijo mio. ¢ Ni un vaso de vino me ofreces?

—Perdéname, madre.

Fue hacia el buré de la esquina, donde el siervo habia dejado una garrafa con vino rebajado.
Sirvi6 una copa y se la ofreci6 a la siana, la cual se sorbio6 la mitad de un trago.

—Ahhh..., lo necesitaba —dijo—. El viaje desde Oamande es largo y pesado.

—¢Espero que mi guardia la haya tratado bien?

—Muy bien, hijo mio, muy bien. El sargento es un cabeza hueca, pero cumpli6 con su labor.

El capitan habia invertido unos buenos talanes en enviar una guardia de siete soldados hasta
ese pequefio pueblo nortefio, para dar un mensaje personal a la madre ungida, esperar el tiempo
que ella dictara, y luego encaminarla a Xulde con el resguardo de los Devotos.

—¢Ningun problema en el camino, espero? —pregunto el capitan—. Los ladrones andan
como si no hubiera ley.

—Nunca pensé vivir tiempos como estos, con ladrones y blasfemos por todos lados. El valle
de Hinaram se convertira en la llanura, a menos que se haga algo. Y tampoco hay Devotos alla
que nos protejan.

—Me encargaré de hacérselo saber al Gran Maestre, siana.

—iBah! A ese cabeza de nuez le importa poco lo que suceda en los pueblos. Solamente le
interesa quedar bien con el rey y recibir dinero de la Iglesia.

Una sonrisa se dibujo en los labios del capitan. Pocas personas se atreverian a hablar asi del
Gran Maestre. Al parecer, a siana Diba poco le importaba el decoro.

La siana se trago el resto del vino y dejo la copa sobre la mesa, mirando al capitan con una
ceja enarcada.

Adiram intuy6 el gesto y pronto rellené la copa.

Mejor darle el tiempo que necesita. A esta mujer le gusta hacer las cosas a su manera.

—Asi que estuve investigando —dijo la madre ungida finalmente—. Soy una mujer ocupada,
capitan. Hay pocas madres ungidas en el norte, por lo que oficio veneracién en varios pueblos.

—Espero que la..., ofrenda que le envié sea suficiente para cubrir la molestia.



—Fue suficiente, si. Aunque, si soy sincera, he comenzado una nueva misién en las faldas de
las montafias rojas. Estoy levantando fondos para construir un templo.

—Le puedo asegurar, madre, que seria un privilegio para la Orden de la Devocion en Xulde
apoyar dicha mision.

—Unos cinco mil talanes serian suficientes.

¢ Cinco mil? Vaya, una mujer ambiciosa. ;Y como saber si ese dinero terminard en una
construccion, o en el bolsillo de la siana?

—Me parece razonable —dijo el capitan.

—Eso también pensé yo, hijo mio. Por lo que entiendo, necesitas informacién sobre una
pueblerina de nombre Alina Araluz, de Oamande.

—Asi es, madre. Sospechamos que ella no nacio alli.

—Estuve revisando nuestros registros cuidadosamente. No solamente en Oamande, sino en
Aladoén, Virande, y en Juladén. No existe registro de Alina Araluz.

—Mandé con la guardia un retrato dibujado de la mujer que busco. ;Nunca fue al templo
cuando usted estaba alli?

—Nunca fue al templo. La habria reconocido.

—Vaya.

—Sin embargo, encontré algo muy interesante. En Oamande hay una familia de granjeros
que viven a las afueras del pueblo, en las faldas de la montafia, por lo que rara vez descienden
para el oficio de veneracion, excepto en las fiestas. Son gente solitaria. Un hombre, su esposa,
sin hijos. Ya son grandes de edad, y el varon comienza a divagar, ya sabe, por la vejez.

—Si.

—Aunque su esposa intenté impedirlo, logré sacarle algo. Me dijo que hace afios hospedaron
a una joven.

—¢Qué?

—Una joven que coincide con su descripcion. Excepto que era montanera. Estuvo con ellos
medio afio, y antes de que se marchara, les dijo que era del clan Hara’lutze. Y que su nombre era
Halina.

¢Halind Hara’lutze? Eso suena a...

—Alina Araluz —dijo el capitan, los ojos brillando—. Por la santa uncion. Entonces no es
zurmeldana.

—No. Si es montanera, significa que es...

—Una hereje.

—Asi es, capitan —dijo la siana tomando la copa y lamiéndose los labios—. La mercenaria
que busca es una vil, mentirosa y astuta hereje.
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10. UNA ISLA

EL CASTILLO DE Galena se veia imponente en la isla. Una construccion gris con murallas
altas, y adentro el castillo de tres torres, la de en medio mas alta. En la bruma de la mafiana
parecia estar embrujado.

Me pregunto qué serd vivir en un lugar asi, se dijo Alina. Tener todo un castillo para mi
sola. Con sirvientes para hacerme la comida, y todo el tiempo del mundo para leer.

A veces le era dificil imaginar como era posible que algunas personas tuvieran tanto dinero.
No solamente mucho dinero, sino riquezas exorbitantes.

Pero luego recordaba que el reino de Zurmeldan era regido por nobles sin escripulos,
politicos ambiciosos, y una clase real mas interesada en mantener su estatus que en gobernar el
reino con justicia.

—¢Lo habias visto antes? —le pregunt6 siana Larani, que iba junto con ella en la barquilla,
la cual navegaba un anciano usando un par de remos.

—Nunca. Me sorprende que esté tan cerca de la costa.

—Asi es. Media legua de distancia, cuando mucho.

Comenzaba el creptisculo del amanecer. Salir de la ciudad fue un reto interesante. Pero al
parecer la dama de Galena tenia en su bolsillo a algunos de los porteros. El dia de ayer Larani
habia recibido dos cartas, una con instrucciones y la segunda con dos palabras y un sello purpura.
Las dos palabras eran: Bendita veneracion.

Eran, sin duda, la sefia para darles el paso. Asi que por la madrugada salieron en direccion
sur, bien abrigadas, siguiendo las instrucciones de salir por la Puerta del Corral, y al ser
detenidas por los soldados les dieron la carta. Uno de ellos, un soldado de bigote grueso, al ver la
carta, rapidamente la guardé en un bolsillo de su tinica y se hizo a un lado sin siquiera mirarlas.

Salieron, tomaron la vereda empedrada al oeste, donde el hombre y su barquilla esperaban no
lejos del antiguo faro.

De alli navegaron hacia la isla que, aunque pequefia en comparacion de otras, se miraba
bastante grande en la opinion de Alina. Tuvieron que rodearla hasta llegar a una playa angosta al
suroeste, rodeada por acantilados. Alli desembarcaron.

Las instrucciones decian explicitamente que no tenian permitido llevar valijas. Tampoco
armas. Solamente la ropa que trajeran encima. «Se les proporcionara ropa adecuada», decia la
carta.

Alina se vio tentada a llevar por lo menos una daga escondida en sus ropas, pero su amiga le
aconsejo en contra de ello. Por 1o menos se puso tunica, cinto grueso, botas, y una buena capa.

—Si lo haces, la dama se dara cuenta —le habia dicho Larani—. Y si no sigues las
instrucciones, te expulsara de la isla. Lo ha hecho antes.

—Pero ;como me va a descubrir, si la llevara debajo de mi cinto? —le respondio, en
referencia a traer consigo una daga.

—Lo descubrira. Todo lo que sucede en esa isla, ella lo sabe.

—Eso es imposible.

Larani se habia encogido de hombros. Al final, Alina no llevé consigo arma alguna.

Caminaron por la playa y fueron recibidas por un hombre delgado, con bigote fino, vestido



con una tlnica negra, de rostro afilado y sombrio. Con ambas manos cargaba un pedazo
cuadrado de madera, que parecia ser algun tipo de maletincillo.

—Mi nombre es Malum, mayordomo del castillo. Sean ustedes bienvenidas. La dama de
Galena esta complacida por su visita.

Abri6 el maletin. Adentro, dos antifaces. Uno se asemejaba a un btiho, el otro una leona.

—Tomen un antifaz —les dijo.

—El que queramos? —pregunt6 Larani.

—Si. Elijan.

La siana tomo el de la leona, que tenia colores amarillos opacos y cubria la mitad superior de
la cara. A Alina le dio gusto esa eleccién, porque el antifaz que le llamo la atencion era el del
btiho, color negro con retoques blancos cerca de los orificios para los ojos. El pico le taparia
parte de la boca y era también de color negro. Las cejas eran plumas largas y elegantes que
ascendian en forma de uve. Los orificios estaban recortados de manera tal que le otorgaban cierto
aspecto de ferocidad a la careta.

—En todo el tiempo que salgan de sus habitaciones tendran que usar la mascara, sin
excepcion —continu6 el mayordomo—. Ademas de eso, no usaran sus propios nombres, sino
que se referiran a ustedes mismas, y a los demas, por la careta que lleven. ;Queda eso claro?

Ambeas asintieron.

—No seguir las reglas pudiera significar su expulsion inmediata, a discrecion de la dama.

El mayordomo hizo una pausa, esperando algo.

—:Debemos ponérnoslas ya? —pregunt6 Alina.

—Inmediatamente.

Lo hicieron. El hombre se dio la media vuelta y anduvo. Lo siguieron hasta llegar a unas
escaleras de piedra que serpenteaban hacia arriba por el acantilado.

Llegaron a la cima con un ligero dolor en las pantorrillas.

Desde alli, Alina vio un poco la composicion de la isla. Frente a ellas un claro extenso que
terminaba en una zona boscosa que ascendia, con el castillo en la punta. Hacia el sureste una
muralla que continuaba hasta terminar en un faro de buen tamafio.

Un camino adoquinado cruzaba el claro y se perdia en el bosque. Por alli siguieron al
mayordomo, y al llegar a los arboles fueron subiendo por escalones de piedra.

Por la santa uncion, ;cudntos escalones son?

Con la respiracion pesada y el dolor en las piernas extendiéndose, llegaron finalmente a la
cima.

Frente a ella un hermoso jardin, con flores de todos los colores ademas de arboles frondosos,
algunos de ellos frutales. Detras del jardin, el hermoso castillo que con tan coloreado marco
quitaba el aliento.

—Impresionante —susurr6 Alina.

El castillo estaba rodeado por una fosa con agua, en donde nadaban patos y flamingos.
Cruzaron un puente levadizo de madera y entraron por el gran porton, franqueado por dos torres
y la muralla. El patio interior, una extensa explanada, era otro jardin que incluia estanques de
agua cristalina donde nadaban mas patos y croaban ranas.

Escuch6 un sonido inconfundible a su derecha, y se quedé quieta. En el otro extremo del
patio, dentro de un corral alto, vio un elefante.

Era la tercera vez en su vida que veia tan inmenso y magnifico animal.

—Larani..., sya viste eso?

El mayordomo se detuvo y la mir6:



—No puede usar ese nombre.

—Perdodn. Sefiorita Leona, ;ves eso?

—Si —Ile contest6 Larani—. Hay varios animales aqui adentro, y una pequefia casa de fieras
construida en el bosque, cerca de aqui.

—¢:Casa de fieras?

—Si. Hay varias bestias. Leones, un par de osos, lobos, bueyes, toros, ;qué mas? Incluso una
jirafa.

—¢Una jirafa? ¢ Lo dices en verdad?

Larani asintio.

—Nunca he visto una jirafa. jPor la Diosa!

—Si las sefioritas me acompafian, lo agradeceré. No tenemos tiempo qué perder, y debo
llevarlas a sus aposentos.

Entraron al castillo. En toda su vida jamas habia visto semejante lujo. El primer salon era tan
grande como un templo mayor, el techo abovedado dejaba entrar luz por unos cristales de
colores. Era como estar dentro de un arcoiris. En las paredes colgaban tapetes enormes bordados
con representaciones de bosques, jardines y escenas bélicas, ademas de escudos y armas por aqui
y alla. Las columnas eran de marmol con capiteles dorados, y entre columna y columna habia
estatuas blancas, algunas de humanos, otras de animales.

Salieron por un arco a la izquierda, caminaron por un pasillo hacia la derecha que terminaba
en unas escaleras.

Mads escaleras, penso, sintiendo de nuevo el agotamiento.

Por fortuna, no ascendieron mucho, aunque si recorrieron un par de pasillos mas, pasillos
largos.

Pasaron por una puerta ancha, que estaba abierta, siguieron por alli hasta que el mayordomo
se detuvo frente a una puerta de madera y dijo:

—FEsta es su habitacion, sefiorita Buho. Y aquella —dijo sefialando a la contigua—, es la
suya, sefiorita Leona. Las puertas estan abiertas, y dentro encontraran la llave Unica para su
habitacion. No pierdan esa llave, pues no hay mas.

—¢Ni siquiera tiene usted acceso a las habitaciones? —pregunt6 Alina.

—Ni siquiera la dama —respondi6 el hombre—. Se les espera para el desayuno en una hora.
Una criada las guiara.

Con eso, se inclind levemente ante ellas, y se retiro.

Entraron juntas a la primera habitacion, la de Alina. Como se lo esperaba, era lujosa. La
cama en la esquina era de dosel, las cortinas doradas. El piso de madera, y todos los muebles,
tanto los buro6s, el armario, la mesa y la silla, de madera pulida y brillante. Una lampara
encendida con tulipa de cristal ardia sobre la mesa, cerca de la ventana. La vista daba hacia el
bosque mas alla de la muralla.

—Mira esto —dijo Larani.

A la izquierda un guardarropa no muy grande, pero de tamafio suficiente para guardar varios
vestidos colgados alli, con un armario en frente, y un segundo armario, mas grande, frente a la
cama.

Alina no lo podia creer. Jamas habia vestido algo semejante. Eran hermosisimos, de colores
grises o negros. Algunos de seda, otros de terciopelo, otros de lino... unos veinte en total.

—¢Me quedaran? —dijo Alina

—Seguro que si.

—Pero ;como sabia que yo vendria? Ademas de mis gustos. Estos son colores que me gusta



vestir.

—Lo mismo pensé la primera vez que vine.

—Nunca habia visto tanto lujo en toda mi vida. Creo que ni siquiera lo que alcancé a ver en
el castillo del duque.

—ESsto no es nada.

—:No?

—No, sefiorita Biho —dijo Larani, la sonrisa bajo la mascara—. No es nada.



11. UNA BIBLIOTECA

CUANDO LARANI SE retir6 a su propia habitacion, Alina se tir6 sobre la cama un rato para
descansar los pies.

Uncion, podia dormir en esta cama un afio entero.

Imaginaba que algo asi debia sentirse el dormir en una nube. Asi debian descansar los reyes.
Se habria quedado inconsciente, pero se forz6 a permanecer despierta, pensando en lo que
significaba estar alli.

Esperaba hablar con la dama de Galena pronto y explicarle su situacién. Pero no era tan facil.
No podia simplemente decirle que tenia una reliquia en su posesion, por la cual la buscaban, y
necesitaba ayuda para deshacerse de ella. Para empezar, no estaba completamente segura si
queria deshacerse de ella. jShejata! ;Por qué tanta indecision? ; Qué era mejor, al final?
¢Deshacerse del medallon, no? ;Y si lo llegaba a necesitar? ;Qué sucederia si la capturaban los
Devotos y la torturaban para sacarle la localizacion del objeto, y no le creian cuando les dijera
que se lo habia dado a la dama de Galena? No solamente eso, si la dama llegaba a aceptar la
reliquia, ya sea que la comprara o la escondiera, imaginaba que uno de los requisitos del trato
seria mantener la transaccion en secreto. ¢ Seria capaz de mantener ese secreto bajo tortura? Era
facil pensar que si en ese momento, tirada en una cama con edredon de seda. Mucho mas dificil
cuando le estuvieran arrancando las ufias de la mano.

Se figur6 que para el desayuno tendria que ir vestida con alguna de las prendas
proporcionadas. Fue hacia el armario. No solamente le dejaron vestidos, sino también unas siete
tinicas elegantes. Escogié una de color crema, un color claro que normalmente no llevaria
puesto, pero el cinto dorado era tan hermoso que no lo pudo evitar.

Efectivamente, la ttnica le quedo6 perfecta, cefiida a la cintura. Encima de un armario habia
un espejo redondo con base. Aunque los espejos ya no eran objetos raros como afios atras,
seguian siendo costosos. Vio su reflejo, se acomodo el cabello y se ajusté la mascara.

Vaya, se veia bien.

Puedo acostumbrarme a vivir asi, penso.

Entonces se record6 que estaba en la isla por unos dias nada mas. Larani no le especifico
cuantos, pero dijo que normalmente las fiestas de la dama duraban cinco dias, maximo siete.

Siete dias de vestirse como princesa y comer como reina.

Si, gracias.

Lo siguiente que hizo fue buscar algun tipo de entrada alterna o pasadizo secreto. No lo pudo
evitar. Segin el mayordomo Malum, el tinico acceso a su habitacion era por la puerta, con la
llave que ella tenia. Pero la llave era pequefia, y la chapa sencilla. Alguien podria forzar la
entrada de una buena patada o con una palanca.

La ventana, con cortinas purpuras, era cuadrada, de una vara! por una vara. Tenia hojas de
cristal transparente, y se abrian hacia afuera. Estaban en un tercer piso asi que entrar por ahi (o
escapar por alli) seria dificil, aunque no imposible, por supuesto. Después de todo, ella escalo las
murallas del castillo y la torre ducal hacia no mucho tiempo. La traba de la ventana parecia
fuerte.



La pared derecha era contigua a la habitacion de su amiga, una pared sélida, pintada de color
lila suave. No discernia ni siquiera una grieta, mucho menos una entrada.

La pared de la puerta daba hacia el pasillo, y tampoco pudo ver algtin acceso. Incluso se
asomo detras de los dos armarios, el grande que estaba entrando a la derecha, y el pequefio que
estaba entrando a la izquierda, frente al guardarropa.

La pared de la izquierda es donde estaba el guardarropa, y también colindaba con otra
habitacion, pero no sabia si ésta estaba vacia o no.

Pensaba que si el cuarto tenia algun tipo de acceso secreto, probablemente seria por el
vestidor, lleno de prendas que facilmente disimularian alguna entrada. Pero no encontré nada.

Parecia que, efectivamente, su habitacion tenia una sola puerta, y una sola ventana, y nada
mas.

Perfecto, penso6. Serd mds fdcil dormir tranquila.

De todas maneras, seria precavida y pondria uno de los armarios frente a la puerta a la hora
de dormir. Mejor prevenir que despertar mientras te clavan una daga en el corazon. Uno nunca
sabe.

Alguien toco a la puerta.

Era una criada, una nifia de unos doce afios con cabello negro y largo con un delantal gris
sobre una sencilla tunica oscura.

—E:s la hora del desayuno, misri —djijo.

Apenas iba a avisarle a su amiga cuando ella sali6 de su habitacion vistiendo una ttnica de
un verde palido, sin mangas pero elegante, con un cinto delgado café. Se habia recogido el
cabello con un broche, y sus ojos brillaban tras el antifaz.

—Te ves hermosa, amiga —dijo Alina.

—Y tu igual —le respondio, sonriendo.

Siguieron a la criada, bajando escalones y descendiendo por una escaleras de caracol. Se
adentraban en las entrafias del castillo.

Alina sentia el cosquilleo en su estomago por la expectativa de ver a la dama o a cualquier
otro de los invitados, puesto que asumia que ellas no eran las tnicas.

Sin embargo, no vieron a nadie excepto a criados que andaban de aqui alla, por lo menos vio
unos seis, tanto hombres como mujeres.

El desayuno se serviria en un cuarto extremadamente sencillo en comparacion a todo lo
demas que habia visto. Las paredes eran grises, de bloques, sin ventanas, iluminado por una
antorcha, y en el centro una mesa rustica con dos sillas. Se preguntaba si en el pasado ese cuarto
habria sido algun tipo de celda o calabozo.

Sin embargo, a diferencia de una prisién, olia absolutamente delicioso puesto que el
desayuno estaba ya servido.

—Pueden sentarse y comer —dijo la criada.

Eso hicieron. Larani elevo una plegaria a la Madre, agradeciéndole por la comida. El
desayuno consistia en huevos, un par de tiras de tocino, una ensalada de frutas, pan recién
horneado y un plato con diferentes tipos de queso en cuadritos. Para beber, aguamiel.

Se desearon el «buen provecho». Comer con la mascara puesta resulté no ser tan complicado,
solamente era de acomodarla un poco hacia arriba, sin quitarsela, y con eso era suficiente.

Todo estaba delicioso. Delicioso. Rapidamente Alina olvid6 que estaba en una especie de
celda, y comi6 de buena gana, conversando con su amiga sobre los vestidos en el guardarropa y
sobre cual usarian por la tarde.

—Por lo que intuyo, la dama no nos estara acompafiando para el desayuno —dijo Alina.



—Ni de chiste. Sera un privilegio incluso verla para la cena. Rara vez se deja ver.

—Pero si es asi, ;como hablaremos con ella, y en privado?

—Buscaremos la oportunidad.

—¢Si la oportunidad no se presenta?

—La buscaremos.

Alina asinti6, pensativa. Luego dijo:

—Tienes alguna idea sobre el resto de los invitados?

—Ninguna. Habra que esperar.

—Los veremos en la comida?

—FEn la comida o en la cena. Sin duda alguna, en el baile.

Alina por poco se le atora en la garganta el tocino.

—:El qué?

—E]l baile. Siempre hay un baile la primera noche.

—iNo sé bailar!

—Ah, vamos, tendras que saber un poco.

—Ni un poco.

Cuando era pequefia, en las montafias rojas, las nifias danzaban algunos de los bailes
tradicionales de la tribu, pero estos eran completamente diferentes a los bailes que
acostumbraban los xuldefios.

—Haré el ridiculo. No voy a hacerlo.

—Tendras qué. Te asignaran una pareja.

—iPor la Diosa!

—No te preocupes, tienes tiempo.

—¢Para qué?

—iPara aprender a bailar! De aqui a la noche seguro aprendes unos dos o tres pasitos. —Y
Larani solt6 una carcajada.

Alina puso los ojos en blanco:

—Muuuuy graciosa.

Estaban ya terminando de desayunar cuando entr6 el mayordomo, con la misma cara larga y
una expresion casi de desdén.

—Espero hayan disfrutado de su desayuno, sefioritas.

—Delicioso, debo decir —confirmé Alina.

—La comida sera informal. Se servira a partir del mediodia en el comedor principal, y cada
invitado podra ir y tomar sus propios alimentos a la hora que le plazca, y disfrutar de ellos en el
lugar que prefiera. El tiempo es libre, y la dama ha dado permiso para que sus invitados
conozcan el castillo. Sin embargo, se debe tener cuidado con el bosque, porque es facil perderse.
Antes de meterse el sol sera el baile, seguido por la cena. Todos los invitados deberan estar
presentes y, las damas, con vestido de noche. ;Queda todo claro?

—Todo claro —afirm6 Larani.

—¢Alguna pregunta, sefioritas?

Las dos se miraron entre si y se encogieron de hombros.

—Ninguna —dijo la siana.

Una leve inclinacion, y desaparecio.

—Entonces ;qué hacemos? ¢ Explorar un poco? ;Ver a los animales? —dijo Alina
emocionada.

—Adelantate ti. Tengo que escribir unas cartas, primero. Hay papel y tinta en cada



habitacion, en el armario. Las cartas salen todos los dias, a mediodia, solamente debes dejarla en
el buzon del vestibulo de entrada.

—Qué bueno que me lo dices. Tengo muchas cartas importantes qué enviar. Al duque, otra al
capitan Devoto y, de una vez, a Runar de Kalmideni. ;Crees que se la hagan llegar?

Larani solamente sacudi6 la cabeza:

—Me preocuparia si si.

Alina estaba fascinada con el castillo.

Pasaban las horas mientras recorria sus pasillos. Muchas puertas permanecian cerradas con
candado, pero las que no, las atravesaba. El patio interior era cuadrangular y no tan grande como
el exterior, pero seguia siendo bello, con una fuente en medio de una vara y media de altura.

Encontro6 un salén con pinturas al 6leo de los duefios del castillo a lo largo de los afios, y en
la cabecera del salon, en un lugar prominente, un cuadro dos veces mas grande que el resto: era
la dama de Galena.

Una mujer hermosa, mas joven de lo que se imaginaba. Con pomulos prominentes pero
delicados, una quijada perfecta, labios gruesos, nariz delgada, ojos grandes. En la pintura —cuyo
fondo era una biblioteca— llevaba puesto un hermoso vestido negro con botones plateados, un
chal oscuro descendia por sus hombros, y el cabello largo lo llevaba recogido con una diadema
plateada que se asemejaba a la corona de una reina, y en ambas manos sostenia un libro.

Alina puso los pufios en su cadera.

Joven, bella y rica. Esta mujer lo tiene todo.

Tenia que encontrar esa biblioteca. Asumia que la podria encontrar en el castillo, aunque no
estaba segura. Como no tenia un mapa era imposible saberlo con certeza. Debia haberle
preguntado a su amiga, pero ella regresé a su habitacion.

Asi que reanud6 la exploracion pero esta vez de manera metodica. Hasta ahora el cuarto que
mas le fascinaba era el gran salon, no solamente porque ser enorme sino también porque las
paredes estaban tapizadas de yelmos. Cientos de ellos, de diferentes disefios. Era una experiencia
estremecedora, parecia que la observaba un centenar de cabezas flotantes. El techo era de
madera, con hermosos arcos que se atravesaban como telarafias.

Paso el tiempo de la comida, pero no tenia hambre. Ya encontraria alguna fruta para aguantar
hasta la cena.

Siguio6 buscando la biblioteca. Cuando estaba por darse por vencida not6 un pasillo angosto y
oscuro no muy lejos de una pequefia capilla. Al final del pasillo, una puertecita de madera sin
cerrojo.

Entro. Era la biblioteca.

Si el salon de los yelmos la impresiond, la biblioteca le quito el aliento.

No era tan grande como aquel salén, pero eran literalmente dos pisos de libreros llenos de
libros. La luz entraba por seis ventanas de cristal largas en una de las esquinas del saldn.

—Diosa Madre, no saldré de aqui jamas —dijo.

Queria apreciar mejor el lugar, asi que después de dar un vistazo a su alrededor y constatar
que efectivamente estaba completamente sola, se quité la mascara.

¢Por dénde comenzar? Decidi6 primero dar un vistazo general, para ver si reconocia la
organizacion de los libros. Entonces se percaté que algunos de los libreros tenian una letra
grabada encima, que correspondia con el nombre o posnombre del autor.

Fue rapidamente a la hache y, efectivamente, encontré alli los libros de su escritor favorito,



Hiruno el Bardo.

—Santa uncion —dijo—. Deben estar todos aqui. jTodos sus libros!

Alli estaba el dltimo, Rosas rojas en el valle de las sombras. También encontré Corazones
errantes en la niebla del alba; La danza de las flores; Sombras de fuego; Cenizas plateadas del
olvido; y uno de sus favoritos, El eco de las estrellas.

Tomo ese ultimo y lo abrid. Por poco se va de espaldas. En la primera hoja estaba la
siguiente inscripcidn, firmada:

Para la dama, del bardo.

—iUn libro firmado por el bardo! jEsto debe valer una fortuna! —dijo.

—Sin embargo, fue un regalo —escuch6 una voz a su espalda.

Se gir6 rapido, pues no escuchd a nadie acercandose, y se quedo paralizada como por un
hechizo, pues frente a ella estaba la dama de Galena.



12. UN PRISIONERO

EL CAPITAN SORNE Adiram levant6 la vista ansioso al oir pasos que se acercaban a su
despacho.

Acababa de terminar el cantico de medias, que se llevaba a cabo en el santuario a mitad del
dia. La verdad es que no se habia concentrado lo mas minimo en la liturgia. Eso le pasaba
ultimamente. Sus pensamientos estaban siempre en otro lugar. Se sentia alejado de la Diosa. Pero
seguia siendo el capitan Devoto, por lo que asistia a los cuatro canticos siempre que estaba en el
templo redondo.

Esa mafiana recibi6 la nota de uno de sus soldados. Habian encontrado un informante y lo
traerian al calabozo del templo redondo, que era la torre de la derecha, a la que apodaban «la
mazmorra».

El sargento primero Burdan entré y se incliné:

—Esta aqui, mi capitan.

—¢Complicaciones?

—Alguna. Lo capturamos junto con un compafiero de él, y juntos nos dieron batalla.
Matamos al otro.

Maldicioén. Lo que me faltaba. Otro muerto del qué deshacerme.

—¢El cuerpo?

—Lo escondimos. Nadie lo encontrara. Por lo menos no pronto. Ya estara descompuesto
cuando alguien lo halle. Si es que.

—Le quitaron todo tipo de identificacién, asumo?

—Por supuesto, mi capitan.

—Buen hombre, Burdan.

—Estoy para servir, sefior mio.

Adiram se puso de pie:

—¢Esta en la celda de siempre, estan listos mis instrumentos?

—Todo listo.

Se dirigio a la mazmorra, el sargento detras de él. Entraron y subieron al dltimo piso, el cual
reservaban para los prisioneros que preferian mantener en secreto. De hecho, la entrada al dltimo
piso era por unas escaleras en caracol angostisimas, y la dltima vez que vino un supervisor de
parte del Gran Maestre, simplemente le dijeron que el tltimo piso estaba en desuso, y el
supervisor les creyo.

Era una verdad a medias, pues casi siempre estaba vacio.

Excepto cuando no.

Le abrieron la puerta y entro a la celda junto con el sargento. La iluminacion provenia de una
antorcha colgada en la pared que lanzaba sombras oscilantes. En medio del cuarto un hombre
amarrado de manos y pies a una silla de madera. Estaba completamente desnudo. La cicatriz de
un cuchillazo le adornaba el vientre. Tendria unos cuarenta y tantos afios, de cabello negro y
bigote espeso.

Al ver al capitan, el capturado dijo:

—iEsto es traicién! jSoy parte de la guardia del duque! No puedo ser apresado de esta



manera. jCuando el duque se entere, pedira tu cabeza!

El sargento primero se adelant6 unos pasos, el sonido seco de la bofetada resoné en la celda.
La cabeza del prisionero se sacudi6 y su mirada se desorient6 por un momento. Cuando regreso
en si, le sangraba el labio.

—iLe hablaras con respeto al capitan de la Santa Devocion, perro! —grit6 el sargento
Burdan.

El hombre fruncio el cefio y crujié los dientes:

—Esto es ilegal. No pueden..., no pueden...

—llegal? —pregunt6 el capitan, las manos entrelazadas en su espalda—. Hablemos de
ilegal, soldado..., eh...

—Juaresco —dijo.

—Hablemos de ilegalidad, soldado Juaresco —continu6 el capitan.

—No he hecho nada ilegal. Soy un fiel servidor del duque. He sido portero de la ciudad por
mas de veinte afios. ;Esta es la manera en que se paga mi servicio?

—NMas de veinte afios de servicio, permiteme ser el primero en felicitarte. —Adiram aplaudio
tres veces, con fuerza, deliberadamente.

El portero Juaresco resoplo:

—Tus hombres mataron a mi compafiero. Eso es contra la ley del reino, ustedes no tienen
permiso de matar a nadie.

—Es necesario que obedezcamos a la Madre antes que a los humanos —dijo el capitan.

—Malditos sean, hipdcritas. Dicen servir a la Madre, pero solo se sirven si mismos.

El sargento dio otro paso, listo para darle una segunda bofetada, pero el capitan lo detuvo
poniendo la mano sobre su hombro. Le hizo al sargento una sefial con la cabeza, apuntando a la
mesa en la esquina.

El sargento fue, tom6 la mesa y la puso justo enfrente del prisionero. En el centro habia tres
objetos. Los primeros dos eran argollas de hierro sujetadas con clavos a la mesa. El tercer objeto
era una funda de piel que Burdan desenrolld, revelando cuchillos de diferentes tamafios, tenazas,
y clavos.

Los ojos de Juaresco se abrieron. Al capitan incluso se le figuré que las pupilas se le
dilataron.

—¢Qué es esto?

—FEs una garantia.

—¢Una garantia? ;Una garantia de qué?

—De que me diras exactamente lo que necesito saber.

—¢De qué demonios me hablan?

—Sabes bien de qué —dijo el sargento poniendo una carta en la mesa—. Encontramos esto
en tus tunicas.

Era una hoja sencilla, con dos palabras: «Bendita veneracion». Tenia el sello roto, un sello
purpura con una letra «D».

—Juaresco —dijo el capitan—. Tengo ojos por toda la ciudad. Y uno de mis espias te vio
darle franca entrada a dos mujeres. Ellas te dieron esa carta, y las dejaste pasar.

—¢Y eso qué? No es ilegal. Para eso estamos los porteros.

—Pero la ciudad esta bajo resguardo excepcional. Toda persona que entra o sale debe tener
permiso explicito. Y éste no es un permiso oficial, ni mucho menos.

—No, no fui yo. Me estan confundiendo con alguien mas.

—Ya veo —dijo el capitan, y con una mirada a sus sargento, este supo lo que tenia que



hacer. Burdan se puso detras del prisionero y le dio un pufietazo encima de la oreja, dejandolo
aturdido. Entonces le desamarr6 la mano derecha y rapidamente la puso encima de la mesa, abri6
una de las argollas, y le sujet6 alli la mano por la mufieca.

Juaresco sacudio la cabeza y solto varios juramentos. Luego not6 que su mano estaba
fuertemente apresada por una argolla.

—:Qué es esto, bastardos? jDe qué se trata esto!

—Escichame bien, Juaresco —dijo el capitan tomando un pufial largo de hoja fina—. Te
preguntaré quién les dio el permiso de salir. De quién es ese sello. Tienes cinco oportunidades
para decirme, una por cada dedo. ;Con cual comenzaré? Pienso que con el pulgar, ese
tipicamente convence a todos.

El portero cerré su mano fuertemente en forma de pufio.

El capitan sonrio. Todos piensan que asi podrdan evitar que les cortemos los dedos.

Adiram, con movimiento vigoroso, le enterr6 el filo en el dorso de la mano. El prisionero
lanz6 un terrible alarido y extendio los cinco dedos de la mano que le temblaba. Sin siquiera
pausar, el capitan tomé un cuchillo de carnicero y, con un flupt, el pulgar de Juaresco sali6
volando.

El portero, la cara roja, las venas pulsandole en el cuello y en la frente, la quijada
desencajada por el grito, recibio un golpe en la nariz que le cort6 el aullido.

El capitan, quien aunque no habia perdido ninguna parte de su cuerpo tenia el semblante
similar al de Juaresco y la mirada desorbitada por la furia, tomé al hombre por los hombros, lo
agit6é con fuerza y le grit6 en la oreja:

—:Quién ordend su salida? ;Quién? ;QUIEN?

—La daaaaamaaaa —aull6 el hombre.

—¢Quién?

—iLa dama de Galena! Ese es su sello. Ella las mando traer.

—¢ A su castillo?

—S], si, a su castillo, fue ella, por piedad.

Adiram se irguio.

¢Pero qué demonios? ;La dama de Galena? ;Esa ricachona engreida?

—iMaldito! {Me has arruinado la mano! {Me cortaste el pulgar! {No podré empufiar la
espadal!

—No te preocupes, Juaresco. Adonde vas, no necesitaras espada.

Tomo el pufial incrustado, lo saco, y se lo incrust6 de nuevo, pero esta vez en el corazon.



13. UN HUESPED

ALINA SE INCLINO para saludar.

Luego recordé que no llevaba la mascara puesta y rapidamente se la puso, agradecida de que
tapara el intenso rubor que sentia en sus mejillas.

Acababa de practicamente quebrantar la primera regla.

¢ Y si me expulsa? Probablemente romperé algun tipo de récord, expulsada el primer dia por
no ponerse la careta. Soy una esttipida.

Sin embargo, la dama tampoco llevaba la suya puesta.

Pero ella es la dama de Galena. Yo soy..., yo soy..., una mercenaria.

—Bienvenida a mi castillo —dijo la dama con una sutil sonrisa en los labios, como si nada
hubiera sucedido.

—FEs un privilegio estar aqui, mi sefiora.

—Encontraste la biblioteca. Nadie encuentra la biblioteca.

—La tuve que buscar bien —dijo Alina.

La dama era todavia mas hermosa que la pintura. Una belleza estremecedora. Alina no estaba
acostumbrada a sentirse asi pues sabia bien que ella misma era hermosa, y estaba acostumbrada a
ver cOmo otros se sentian intimidados por ello, tanto hombres como mujeres.

Pero aqui tenia a una mujer que era la definicién de perfeccién. Su color de piel era el
equilibrio perfecto entre la calidez de la tierra y la suavidad del bronceado bajo el sol. Sus ojos
eran tan negros como el 6nix, sus labios rojos como la sangre misma. Llevaba un vestido negro,
no igual al de la pintura pero similar, el cual resaltaba su perfecta figura. Llevaba el cabello
recogido de manera similar al cuadro, aunque con una diadema sencilla color gris.

—Pues me impresiona —dijo la dama—. Escogi este lugar cuidadosamente cuando decidi
poner aqui mi biblioteca. Mis libros son mi mas valiosa posesién, y prefiero que aquellos que
entren aqui lo hagan porque verdaderamente lo quieren.

—FEs una biblioteca..., no estoy segura de saber qué palabra usar para describirla.

—Esa era la idea cuando la disefié. ; Te gusta leer a Hiruno?

—Me encanta.

—A mi también. Es un buen amigo. Algunas veces me visita.

Me desmayaria si lo conociera, pens6. Nunca habia conocido personalmente a ningin
escritor. La mayoria vivia en la capital del reino, o en la ex6tica y culta Acés. No en Xulde.

—Mi dama, aprovecho para darte las gracias por recibirme en tu castillo. Entiendo que no
soy una invitada..., mas bien, estoy aqui por la invitacion de alguien mas.

La dama no respondid, simplemente la contemplé con una mirada intensa que no denotaba
alguna emocion que pudiera determinar.

—Pero me gustaria presentarme —continu6 Alina—, mi nombre es...

La dama levanté la palma de la mano:

—No es necesario darme tu nombre. Aqui eres la sefiorita Buho. Y yo —dijo sacando una
mascara y poniéndosela— soy la sefiorita Aspid.

Alina tuvo que mirar bien para reconocer que la mascara representaba una serpiente. Al
principio penso que era algun insecto, como una hormiga negra. Pero no.



—Debe ser increible vivir en un lugar asi —dijo Alina—. Rodeada de libros, con criados a tu
disposicion, con mucho tiempo entre manos para leer o pasear por el bosque. ;Y los animales!
iDiosa! Me muero por verlos todos.

La dama se encogié de hombros y echo6 un vistazo a su alrededor.

—Si tan solo fuera asi.

—¢No lo es? —se atrevi6 a preguntar.

—NM i vida es solitaria por eleccion. A decir verdad, no paso mucho tiempo en el castillo.
Ando por el reino, asegurandome de que vayan bien mis negocios. Es dificil encontrar gente de
confianza, ¢sabes? Tengo mucho dinero, pero todo el mundo quiere robarme lo que es mio.

Se le sec6 un poco la garganta al escuchar eso. Esta era la oportunidad perfecta para hablar
sobre el medallén, pero ¢cémo decirle que era un objeto robado? ;Cémo responderia la dama a
que una mercenaria profesional estuviera en su castillo? Quizas la expulsaria de alli por el puro
miedo de que le robara algo, o de que estuviera alli con el encargo de sustraer algin objeto.

Pero si no se lo decia en ese momento, quizas perderia la oportunidad.

—He oido que eres coleccionista —le pregunt6 Alina.

—Asi es. Comencé, por cierto, coleccionando libros. Y siguen siendo muy importantes para
mi. Pero después me pasé a adquirir obras de arte, objetos raros, incluso reliquias.

Aparentemente a la dama de Galena no le importaba admitir algo asi. Coleccionar reliquias
no estaba permitido en el reino, puesto que algunas de ellas tenian poderes, por lo que la Iglesia y
los Devotos eran los custodios oficiales de ellas.

—Aunque a decir verdad —continué la dama—, siento que he perdido tltimamente la pasién
por el coleccionismo. Me siento, ¢como decirlo?, aburrida.

—Pienso que si yo viviera en un lugar como este, nunca me aburriria.

—Te sorprenderias, sefiorita Buho. Incluso los libros pueden terminar aburriéndote.

No a mi, pensé. Yo podria leer por el resto de mi vida.

Los ojos de la dama brillaron:

—Y td? ;A qué te dedicas?

—iYo?

—No tienes que decirme, por supuesto. Respeto la privacidad de todos mis huéspedes, los
conozca bien o no.

—No, no es eso. Simplemente es dificil de explicar.

—Entiendo.

—Yo me dedico a, pues, a...

En ese momento la dama lade6 un poco la cabeza para mirar atras de Alina. Escucho
entonces pasos detras de ella.

Se acercaba un joven, elegantemente ataviado con un pantalén café y camisa blanca, un
chaleco azul encima, y una mascara en forma de oso.

Un escalofrio le recorri6 la espalda.

Lo reconoci6 por el cabello, los ojos y la forma de caminar.

Era el Benefactor.



14. UN ENEMIGO

DE NUEVO ALINA agradecio la mascara. La dama la miraba de reojo, asi que hizo lo posible
por recuperar la compostura.

—iAh! —dijo el Benefactor extendiendo los brazos—, qué alegria verte de nuevo, dama mia.
O deberia decir, sefiorita...

—Aspid —dijo la dama.

—iAspid! Bien.

—Comparto la alegria por verte, sefior Oso.

—Ha pasado demasiado tiempo —dijo el Benefactor inclinandose ante la dama, y después
ante Alina.

Ella estaba sin palabras, no estaba segura de qué decir. ¢ Tenia que fingir que no lo conocia?

—Me sorprende verte aqui, sefior Oso, en la biblioteca —dijo la dama—. Aunque sé que eres
un aficionado de los libros, también.

—Asi es, sefiorita Aspid. Sin embargo, venia buscando a la sefiorita Bitho. Me he enterado
que estaba aqui en el castillo. Una grata sorpresa —dijo cruzando mirada con Alina—. Pensé:
¢dénde podré encontrar a la sefiorita Buho? Inmediatamente la respuesta vino a mi mente: jen la
biblioteca!

—Asi que ya se conocen —dijo la dama.

—Algo, algo —reconoci6 él.

—¢Ya conocias al sefior Oso? —le pregunt6 la dama a Alina.

Intentando no trastabillar, respondio:

—Nuestros caminos se han cruzado en el pasado, si.

—Pero nunca aqui —dijo el Benefactor—. Vaya sorpresa —dijo de nuevo, aunque su voz
con un indicio de tension, de trepidacion. Agregé—: No era mi intencién interrumpirlas.

—No nos has interrumpido, para nada. Solo conocia a mi nueva invitada. Sin embargo, con
el baile por comenzar, debemos prepararnos. La sefiorita Bliho necesita ponerse su vestido.

—Ah, eh, es cierto —balbuce6 ella.

—¢:Imagino que el sefior Oso se pondra sus ttnicas de gala?

—Pero por supuesto, dama mia —respondio6 inclinando la cabeza.

—Recuerden que es imprescindible estar a tiempo —afirmé la anfitriona, y con eso se retird
con la misma elegancia de una gacela.

Alina exhal6. Habia estado reteniendo el aire.

—Hola, Alina —Ile dijo el Benefactor en un susurro, al estar solos.

—No sabia que estarias aqui —dijo ella.

—Digo lo mismo. Me encontré con Larani, ella me comenté sobre ti.

—Ah.

—Necesitamos hablar.

—¢Si? La ultima vez que me dijiste eso por poco me matan en mis aposentos.

—Lo sé. Puedo explicarlo.

—Me encantaria escuchar tu explicacion, porque no puedo evitar sospechar que estuviste
involucrado.




—¢Qué? ;Como puedes pensar algo asi? —Parecia estar genuinamente ofendido—. jPor
supuesto que no!

—Entonces te siguieron.

—No hables tan fuerte, las paredes tienen oidos.

Record6 Alina aquello de que el castillo estaba lleno de pasadizos.

—Puedo explicarlo todo —continu6 el Benefactor—, pero tendra que ser después de el baile
y de la cena. Necesitamos hablar, pero no aqui.

—:Donde?

—Afuera del castillo. En el bosque. Un lugar en donde nadie pueda escucharnos.

—Esta bien —respondié, aunque no pudo evitar pensar que el bosque era también el lugar
perfecto para deshacerse de ella o quitarle el medall6n sin que nadie se enterara.

No, no puedo pensar asi. Se trata del Benefactor. Puedo confiar en él. ;O no?

—Esta bien. Entonces después de la cena —dijo ella.

—Si.

—Tengo que ir a cambiarme. Pronto serad el baile.

Apenas dio un paso y el Benefactor puso una mano en su codo, deteniéndola:

—Pero ten cuidado, Alina.

—¢Cuidado? ;De qué?

—Incluso aqui tu vida esté en peligro.

Escogio un vestido de seda plateado, sin cinto, ajustado a la cintura, sencillo pero hermoso, de
mangas largas y sin escote, lo que le facilitaria esconder el medallén en su cuello.

Me veo bien, se dijo al mirarse en el espejo.

Toc6 a la puerta de Larani para ver si todavia estaba alli, pero nadie respondi6. Asumi6 que
su amiga estaba ya en el salon de los yelmos, donde se llevaria a cabo el baile.

Descendid y fue hacia alli. La recibieron un par de criados elegantemente vestidos de negro,
ademas del mayordomo, quien la recorrié con la mirada como para cerciorarse de que cumplia
con la etiqueta de vestimenta.

—Bienvenida, sefiorita Buho —le dijo.

—~Gracias —respondi6 ella distraida, mirando a los invitados. Contaba diez hombres y nueve
mujeres, a juzgar por las tunicas y los vestidos. Todos con mascara, por supuesto. La mayoria de
ellos conversaban cerca de una de las grandes ventanas que recorrian un lado del salon.

En una esquina un conjunto de cuerdas —una lira, una vihuela y un salterio— tocaba una
melodia tradicional xuldefia en tono mayor. Los musicos, dos mujeres y un hombre, vestidos de
negro, llevaban también puestas mascaras de buitres.

Siana Larani, al verla, se disculp6 con la mujer con quien conversaba y se apresur6 hacia
ella. Llevaba puesto un vestido azul de terciopelo, de escote pronunciado, espalda descubierta y
abertura alta que descendia desde el muslo. Atrevido, considerando que era una madre ungida.
Pero quizas aqui nadie lo sabia. Eso le daba cierta libertad.

—Ya me estaba preocupando porque no llegabas —le dijo Larani.

—¢Soy la ultima?

—No estoy segura, pero es posible.

—¢Y la dama?

—No se ha aparecido.

—Hablé con ella.



—¢Con la dama? jCuando!

—¢No te dijo..."?

—¢Quién, el sefior Oso0?

—Exacto.

—No me lo dijo porque no lo conozco. Simplemente se acerco a mi mientras buscaba algo de
comer, y me pregunt6 por ti. Me extrafié que supiera que estabas aqui, pero asumi que nos vio
llegar.

—Probablemente. ;Sabes quién es?

—Ni idea.

En voz baja y cerca de su oreja, le dijo:

—El Benefactor.

—Vaya, vaya. Otro interesante invitado de la dama de Galena.

—Si. Me encontré con ella, por cierto, en la biblioteca. Pensé que quizas era el momento
adecuado para decirle sobre ya sabes qué.

—¢Y lo hiciste?

—No. El sefior Oso nos interrumpio justo en ese momento.

—Quizas haya sido mejor asi. Si le das esa informacion a la dama sin mas, le caera de
sorpresa. Seria una buena idea que yo esté presente cuando le digas, para hacer las
presentaciones.

—¢Sino la volvemos a ver?

—La veremos. Confio en ello.

Se quedaron en silencio por un momento, mirando a los huéspedes. Un criado les ofrecié un
plato con bebidas y unas galletas saladas con queso y jamon.

—Muero de hambre —dijo tomando una galleta y una copa de cristal. Le dio un sorbo. Vino
blanco con uvas frescas. Delicioso. La galleta muy rica también, crujiente.

—¢Tenemos que esperar hasta después del baile para la cena, verdad? —Ie dijo a su amiga,
de mala gana.

—Si, para evitar bailar con el estomago lleno —contesté Larani.

—iY con las ganas que tengo de bailar!

—No te preocupes, te aseguro que mas de la mitad de los hombres, y probablemente de las
mujeres, tampoco saben como dar dos pasos sin trastabillar.

—Ya veremos. ; COmo nos van a emparejar?

—Al azar.
—¢Reconoces a alguno de los huéspedes?
—No, creo que no... —dijo siana Larani inspeccionando de nuevo a los invitados.

Repentinamente la tomo por el codo, con fuerza.

—¢Qué pasa? —dijo Alina, extrafiada. Su amiga tenia los ojos bien abiertos.

—Mira alla, el hombre con la tinica verde y sombrero de pluma.

Alina lo busco:

—¢El que habla con el sefior Oso?

—Si, él.

Al principio no lo reconocié. Traia una enorme mascara de pavo real que le ocultaba la mitad
del rostro, y el sombrero le escondia el cabello. Era un hombre de unos cincuenta afios, de barba
blanca, apoyado sobre el pie derecho, el izquierdo en descanso, el pecho hacia afuera, de actitud
confiada, su mano derecha descansando sobre un elegante baston de madera con pomo plateado.

Entonces lo reconocio.



Uno de los hombres mas ricos de la ciudad, y reciente enemigo en una aventura pasada.
El barén Julden Merlién.



15. UN BAILE

—¢CREES QUE NOS reconozca? —pregunt6 Larani.

—A ti quizas no. ;Pero a mi...? No creo que me haya olvidado.

—Fue hace tiempo.

Pero no tanto, pensd. No habia pasado ni un afio, y en aquella ocasién el bar6n Merlién,
ademads de su dignidad y a dos guardaespaldas, perdi6 también una cantidad significativa de
dinero, ademas del ojo del dragén, una reliquia que estaba ahora en posesion de los Devotos.

Habia varias cosas que ella misma no podia olvidar del barén.

Primero, que era un runarita. La razén por la cual el barén habia querido el ojo del dragén era

para que Runar de Kalmideni lo usara. Con qué propésito especifico, no lo sabia.
Segundo, que Julden Merlién prometi6é matarla. Todavia recordaba la conversacion:

—Serd mejor que me mates, mujer —le habia dicho el barén aquella noche—. Si no lo haces,

te buscaré. Tengo todos los recursos para hacerlo. Te encontraré y te mataré. Esa reliquia me
pertenece.

A lo que ella contesto:

—Tienes tres latidos para salir de aqui antes de que te abra el vientre.

—Te puedo asegurar que me recuerda —le dijo Alina a su amiga—. Pero quizas no me
reconozca.

—El antifaz y el vestido.

—Exacto. Ademas, aquella fue una noche de intensa lluvia.

—Y no se esperara verte aqui.

—Como quiera hay que tener cuidado, porque —en voz muy baja—: es runarita. Y ellos
andan tras de mi.

—¢Crees que esté aqui por eso? ;Buscandote?

—Ya no sé ni qué pensar. Pero lo dudo.

—Andemos con cuidado.

—Con mucho cuidado. Siento como que me estan echando la soga al cuello.

—Si es necesario salir de aqui, hagamoslo. Podemos escapar.

—¢Escapar? ;Cémo?

—En barquilla, por supuesto. Siempre dejan una atada en la playa, en caso de alguna
emergencia. ;.o hacemos? Amiga, podemos irnos de aqui, de verdad.

Lo pens6 por un momento:

—No. No hasta que hablemos con la dama.

—Esta bien.

En ese momento el mayordomo se aclaré la garganta y en voz alta dijo:

—En el nombre de la dama, les damos la mas cordial bienvenida a todos ustedes, invitados

especiales. Agradecemos su presencia, y confiamos que su estadia aqui sera de su agrado.
Aplausos y afirmaciones.
—Comenzaremos nuestro tiempo juntos con el baile, la primera parte llevandose a cabo al
azar. —Levanto la mano izquierda, en cuya palma descansaba una urna de cristal opaco.

Se acerco a uno de los huéspedes, una mujer alta con cabello plateado y una mascara de gato



montés. Ella sac6 una pequefia esfera de color marrén. El segundo (mascara de rinoceronte) saco
una celeste, el tercero (un lobo) una amarilla, el cuarto (un lince) otra celeste, e inmediatamente
se acerco a su contraparte. Habia dos esferas del mismo color, y el compafiero de baile se
asignaba de esa manera. Podia ser hombre con mujer, hombre con hombre, mujer con mujer.
Completamente al azar.

Cuando llego el turno de Alina, le toc6 una esfera dorada. Se vio tentada a rezarle a la Madre
para que Larani sacara una dorada también, pero en lugar de eso le toco negra.

—Maldicion —musité Alina. Buscé a su alrededor para ver quién seria su compafiero de
baile, y su mirada se cruzo6 con el hombre de la mascara de pavo real.

Forjat shejata, maldijo.

Era Merlién, con una leve sonrisa en el rostro, ensefiandole entre indice y pulgar la esfera
cuyo color coincidia con el de ella.

¢ Y qué se supone que debo hacer ahora?

Se habia quedado congelada.

¢ Y si huyo? Es mi oportunidad para salir de aqui sin mirar atrds. Si me persiguen, tendrdn
que alcanzarme.

Antes de que pudiera dar un paso tenia ya enfrente al bar6n.

—Un gusto, sefiorita Biho —le dijo—. Sera un honor bailar con usted en esta noche.

No me reconoce. O eso, o es un excelente actor.

—~Gracias, sefior Pavo Real —le respondio.

—E:s la primera vez que la veo por aqui, si no estoy equivocado.

—FEs asi. Mi primera vez en este hermoso lugar.

—Lo es. La dama es una mujer muy rica.

Asi como lo eres tu, penso. ¢ Ya sabes quién soy, o estds actuando? Juraste matarme. Pero no
serd facil hacerlo, ni siquiera aqui.

Todos a su alrededor se enfrascaban en conversacién cortés. Larani tenia como compafiera a
una mujer bajita de cabello corto y porte de mujer de influencia.

—Sé que el protocolo es no preguntar —continto el noble—, pero no puedo evitar la
curiosidad —dijo en voz mas baja—. ;Sera que te dedicas a las letras? ¢ A la musica? Incluso con
la mascara, es evidente tu belleza. ¢ Al teatro?

Alina fingi6 una sonrisa calida:

—Un poco a todo.

—¢A todo?

—Asi es. Aficionada, solamente.

—Sin anillo en tu mano. Dificil de creer.

Tampoco €l llevaba anillo, aunque estaba casado.

Alina se encogié de hombros:

—Esperando al hombre indicado.

—Quizas yo te pueda hacer algunas sugerencias. Conozco a todos los mejores hombres de
esta ciudad, incluso del reino. Quizas después de la cena quieras tomarte una copa conmigo.

Si no me reconoce, estd coqueteando. Si si me reconoce, estd tendiéndome una trampa.

No estaba segura qué responderle, pues la habia tomado por sorpresa. En ese momento los
instrumentos tocaron un acorde de entrada, indicando que la musica estaba por comenzar.

Los invitados inmediatamente hicieron dos filas, las parejas a un paso de distancia, viéndose
de frente. Con un segundo acorde, se acercaron. El bar6n entrelaz6 la mano derecha con la de
ella, la izquierda en su cadera, mientras que ella repos6 su mano izquierda en el hombro de él.



Sintié un terrible escalofrio, tan fuerte que se pregunto si el barén lo habia notado. Parecia
que no.

No solamente estaba por bailar con un barén, sino con un runarita que queria cortarle la
cabeza.

Mir6 a su izquierda y su vista se cruzé con la de Larani, cuyos ojos reflejaban miedo. La
siana luego le asintio, como diciendo: «Todo saldra bien».

Comenzo6 la musica. Una cancién alegre, folclérica, suave.

Alina agradeci6 que la cancion se asemejaba a las danzas de su pueblo, y recordé los pasos
de su infancia, las danzas alrededor del fuego en los tiempos de fiesta. Merlién, con todo su porte
varonil, no era un excelente bailarin, y trastabill6 un poco en sus primeros pasos, lo que le dio a
ella mas confianza.

Alina respir6 hondo:

Piensa en tu pueblo. Piensa en Hara’lutze, en el sonido de la flauta al son del tambor y las
palmas. Recuerda tu infancia, déjate llevar.

Sus pies se soltaron, moviéndose y deslizandose, luego su cuerpo, sus manos, y pronto entrd
en ese estado de confianza similar al que le sucedia en un combate. En un combate dejaba de ser
consciente de sus movimientos, se movia por inercia, reaccionando naturalmente a los
movimientos de su contrincante. Y de hecho, una pelea de espadas y una danza eran similares,
excepto que la primera tenia como propdsito matar al otro.

Aunque si Merlién fuera atrevido podria deslizarme por las costillas el filo de algtin cuchillo
en medio de la danza.

Una danza mortal.

Por eso no le quitaba los ojos de encima, siempre al tanto del movimiento de sus manos
incluso cuando ella daba una vuelta o le daba la espalda por un instante.

Tenia el corazon acelerado por el vigor del baile que se prolongaba, la musica creciendo
mientras que los dedos de los mtsicos se movian agiles por las cuerdas de sus respectivos
instrumentos.

El baron resopl6 agradecido cuando son6 el acorde final. La tom6 por la mano, se inclind
ante ella y le besd apenas los nudillos.

—Un honor, sefiorita Biho —Ile dijo, casi sin aliento—. Mi invitacion sigue abierta.

Ella doblé las rodillas y se incliné levemente.

Julden Merlién se retir6 hacia una de las mesas buscando una bebida.

El mayordomo levanté la voz:

—El siguiente baile sera libre. Después de eso, tendremos la cena.

Perfecto, que ya tenia hambre. Si el baile que seguia era libre, significaba que no tenia por
qué bailarlo.

—Sefiorita Biho —escucho a su derecha. Era el Benefactor—. ; Me permite la proxima
pieza? —le extendi6 la mano.

—Esta bien —dijo ella.

Al acercarse, el Benefactor le dijo:

—Nos vemos después de la cena en el bosque. ;Cierto?

—Si. Aunque si es algo rapido me lo puedes decir ya.

—Imposible. Aqui no. Nos pueden escuchar.

—¢Quién? Nadie nos pone atencion.

—Nadie? Te equivocas, Alina. Hay mas de un par de ojos puestos en ti. Y ninguno de ellos
tiene buenas intenciones.



16. UN ENCUENTRO

CERCIORANDOSE DE QUE nadie la viera, Alina abandond el castillo y caminé apresurada por
el patio. Se mudo de ropa antes de hacerlo, y fue buena decision, pues el aire corria helado. Con
su tunica, botas, y arrebujada en la capa, salid.

La cena habia sido absolutamente deliciosa. No recordaba la dltima vez que comi6 un
banquete tan exquisito.

La carne incluia jabali asado, que nunca habia probado, ademas de venado y codorniz. El pan
era recién horneado, con la corteza crujiente y un ligero sabor a miel. Todo tipo de quesos, por lo
menos seis diferentes, y no se diga las frutas: manzanas glaseadas con miel, peras, uvas,
melocoton, fresas..., jy el vino! jDiosa Madre! Lo habian traido en jarras, en jarras, mas que
abundante, un vino con notas de frutas maduras y toques de manzana y flores.

De hecho, probablemente bebié mas de lo que debia. Sentia ese ligero tintineo en el cuerpo,
la trepidacion al caminar, la dificultad para pensar con toda claridad. Pero no estaba ebria. Una
copa mas, quizas, y lo estaria.

Un par de antorchas en el medio proveian iluminacion, pero reinaba la oscuridad. Aunque se
mudo de ropa para no andar con vestido de noche se sentia casi desnuda al no llevar armas,
excepto una: un cuchillo de trinchar que, cuando considerd nadie la observaba, tom6 de la mesa
y lo escondi6 en su mano y la parte inferior del brazo, como lo haria un prestidigitador de circo.

El portén que salia hacia el bosque estaba abierto, no habia razon para abrirlo y cerrarlo cada
dia.

En medio del baile, el Benefactor —que por cierto era un excelente bailarin— le dijo que la
veria una hora después de la cena dentro del bosque, todo derecho, cien pasos.

El follaje era cerrado, pero no demasiado, por lo que caminaba sin dificultad aunque no
andaba por una vereda. A los cincuenta pasos, se detuvo y busco alguna marca que le
permitiera. ..

Ah, alli, una piedra grande junto al tronco de un arbol.

Un par de rezos menores después reanudé la marcha y se detuvo al contar cien.

Se quedo alli, esperando. Al poco tiempo se escucho alguien acercandose, y por inercia se
llevo la mano al cinto, donde escondia el cuchillo.

—Soy yo —dijo el Benefactor justo antes de salir. La luz de la luna daba apenas suficiente
claridad—. Gracias por venir, Alina —dijo acomodandose su mascara.

—No te ofendas, pero no perdamos tiempo. Si tienes algo qué decirme, te escucho.

—NMe sorprendi al verte aqui. No sabia que vendrias. Te vi de lejos, desde la ventana de mi
habitacion, cuando arribabas al castillo. Aunque ibas con la mascara, te reconoci.

—Adivinaste bien.

—¢Por qué estas aqui, Alina?

—Para hablar con la dama de Galena.

—¢Sobre qué?

—Sobre qué crees?

—¢Sobre el medallon?

¢De qué servia ocultarselo?



—Si —respondié—. ;Cémo lo sabes?

—Fra solo cuestion de atar cabos. En mis circulos, ese medallon esta en boca de todos y de
nadie. Se susurra sobre él.

—¢Y qué mas sabes?

—Sé que pertenecia al duque. Sé que el duque se lo rob6 a los Devotos, y que luego
alguien..., una sombra..., se lo rob6 al duque. ; Voy bien?

—Vas bien.

—Pero ahora el duque y el capitan de los Devotos se han aliado para encontrar y matar a la
persona que tenga el medallon.

—Eso..., eso no lo sabia. ;Se han aliado?

—Si. 'Y ademas de ellos, el medallon lo buscan los runaritas, como te dije antes.

—¢Por qué no me dijiste sobre la alianza entre Obdane y Adiram? Pudiste decirmelo aquella
noche.

—Porque no lo sabia todavia.

—¢Y qué es eso tan importante que tenias que decirme?

—Dos cosas. Primero, que en el castillo hay runaritas.

—Lo sé. El bar6n es uno de ellos.

Los ojos del Benefactor se abrieron grandes detras de la mascara:

—¢Lo sabes?

—Lo sé. Quizas te cuente después como. A pesar de todo, creo que él no me ha reconocido.

—No estoy tan seguro. Es un hombre sagaz. Quizas espera el tiempo correcto.

—¢Qué es lo segundo?

—Ese medallén, Alina. Damelo a mi. Yo me encargaré de ocultarlo.

—Lo pensaré.

—¢ Lo prometes?

—Lo prometo. Después de hablar con la dama.

El Benefactor hizo una mueca.

Cesaron los ruidos de los insectos a su alrededor justo antes de ataque. Les dio tiempo para
prepararse, aunque de todas maneras los tomo por sorpresa. Dos sombras salieron por la espalda
tanto de Alina como del Benefactor. Ella se hizo a un lado antes de que la espada le reventara el
craneo, y el Benefactor se desplazo a su derecha, pero el filo de la espada enemiga le dio en el
hombro izquierdo.

¢Espada contra su cuchillo, en la oscuridad? La llevaba de perder. Por un breve momento vio
el rostro de su atacante, un joven de mirada turbulenta, que empufiaba la espada con ambas
manos y en su mufieca la pulsera runarita.

Ella sabia que no podria defenderse con el cuchillo. Asi que cuando percibié6 el ataque, dio un
salto largo y trat6 de incrustar el cuchillo en el cuello, pero solamente le roz6 el hombro.

Detras de ella, el Benefactor se defendia con una daga larga. Habia él sido mas inteligente, de
alguna manera traia un pufial.

Debi contrabandear la mia, incluso con el riesgo de que me expulsaran de la isla. jEn qué
estaba pensando!

El Benefactor logro clavarle el filo a su contrincante en las costillas, y luego dos veces en el
cuello. Corri6 entonces a ayudarla, y juntos mataron al segundo.

—iAl castillo! —dijo el Benefactor.

Corrieron.

Si hay mds runaritas, quizds corremos hacia una emboscada.



Era dificil saberlo en la oscuridad, y casi podia sentir el terror de la repentina punzada en los
rifilones que la dejaria tendida en el suelo, desangrandose.

Sin embargo, llegaron hasta las puertas del castillo, las atravesaron, y ambos se detuvieron de
golpe.

Estaban de pie cinco figuras frente a la puerta principal del castillo, dandoles la espalda. Una
bruma espesa que descendia sobre el patio entero les escondia las piernas.

Al escucharlos acercandose, los cinco se dieron la vuelta, y Alina reconoci6 al de en medio.

Era Sorne Adiram, capitan de los Devotos.



17. UNA HUIDA

ALINA SE QUEDO petrificada.

El capitan Devoto dio unos pasos hacia ellos y dijo:

—¢Y ustedes quién demonios son?

Antes de que respondieran, la reconoci6. A diferencia del baron, quien solo la vio aquella
noche tormentosa, el capitan Adiram la habia tenido presa por varios dias, asi que la conocia
mejor.

El capitan desenvain6 la espada, y los cuatro soldados Devotos que venian con €l hicieron lo
mismo.

—No te muevas, mercenaria. No quiero tener que matarte, pero lo haré aqui mismo, si es
necesario. ;Qué, te vas a defender con ese cuchillo?

—Si me matas, nunca sabras donde esta.

—Deja de hacer esto dificil.

Alina lanz6 una mirada hacia atras, pensando que probablemente lo mejor seria huir por
donde habian entrado y perderse en el bosque. El Benefactor pensaba lo mismo, ya daba pasos
lentos hacia atras.

En ese momento, sin embargo, siete hombres armados entraron trepidantes por el porton,
cortandoles la huida.

Eran runaritas.

En medio, el barén Merlién.

—:Bardn Merlién? —djijo el capitan, extrafiado.

Pero el noble tenia su vista en el Benefactor. Le dijo:

—Oirlen...

cOrlen?, penso Alina. ;Quién es Orlen?

—Capturala, hijo —Ile dijo el bar6n al Benefactor.

A Alina se le hel6 la sangre, sobre todo cuando escucho la respuesta del Benefactor, quien ya
no llevaba mascara puesta:

—No, padre. Ni un paso mas.

—:Qué? iDije que la captures! jTe lo ordeno!

El Benefactor miré a Alina. Ella se quit6 la mdscara.

—-Es..., es tu padre?

—Escucha, Alina. En cuanto puedas, huye. Huye, o te mataran.

El capitan de los Devotos alz6 la voz:

—FEsa mujer es rea de la Orden de la Santa Devocion. Asi que apartense todos, incluyendo
usted, bardn, con el debido respeto.

Hubo un momento de silencio. La bruma los envolvia ahora hasta la cintura.

El bar6n Merlién dijo:

—Maten a los Devotos, traiganme a la chica.

Los runaritas gritaron y se lanzaron contra los soldados de la devocidn, dos de ellos contra
Alina, pero el Benefactor se interpuso mientras le gritaba:

—jHuye!



Huir. ;Pero hacia donde? En el porton de salida la esperaba el baron, y si corria hacia alli
indudablemente la atacarian también por la espalda. Asi que sin pensarlo demasiado corri6 a su
izquierda, por donde vio un hueco en la escaramuza a su alrededor. Escucho el golpe de las
espadas y el grufiido y los gritos del combate.

Frente a ella una de las torres del castillo, con una entrada externa abierta, sin puerta. Era su
unica opcion, no veia alguna otra salida. Quizas podria subir las escaleras hasta el terraplén, pero
quedaria atrapada.

Maldita sea.

Percibi6 una presencia detras de ella. Mir6 por encima de su hombro. El capitan Adiram le
daba alcance, espada en mano.

Ella apret6 el paso y entro6 a la torre, encontr6 el primer escalon en la oscuridad y subio lo
mas rapido que podia sin tropezarse.

—No te dejaré escapar esta vez —escucho a sus espaldas, abajo, en la oscuridad—. No
cometeré ese error de nuevo.

Subi6 y subio. Le ardian las piernas, sobre todos los muslos, y se quedaba sin aliento.
¢Cuanto le faltaba para llegar arriba? Era una torre alta. También escuchaba al capitan jadeando
y, a lo lejos, los gritos de la batalla.

Tendré que enfrentarlo, se dijo. Mi cuchillo contra su espada.

Pero ¢la mataria? No a menos que recuperara el medallon, porque si se deshacia de ella sin
tener la reliquia, ¢de qué servia?

Finalmente sali6 al terraplén, de la completa oscuridad a la negrura parcial de la noche fria y
brumosa. La salida era por un vestibulo con umbral sin puerta, lo suficientemente ancho para
dejar pasar a un par de soldados con ballesta.

Le temblaban las piernas y respiraba con dificultad. El circulo de la plataforma era amplio, se
apresur6 a mirar hacia abajo por el espacio entre las almenas. No veia manera de escapar.
Apenas podia discernir a runaritas y Devotos, aunque los escuchaba.

Sorne Adiram llego.

Jadeaba con fuerza y sudaba profusamente.

Se quedo alli, mirandola, sin hablar, recuperando el aliento. Inhal6 con fuerza, exhal6 de la
misma manera. Maldijo.

—Dame el medallén.

—No —Ile respondio, a secas, desafiante.

—Dame el medallén, maldita hija bastarda del Espectro, o te mataré.

—Si me matas, nunca lo tendras.

—Asesinaste a mis hombres. A mi sargento. Me has avergonzado como nadie en mi vida.

—No lo asesiné. Me defendi.

—Eres como una plaga. Por donde quiera que andas, reina la muerte. Robas lo que no es
tuyo, matas a quien se interponga en tu camino. Tu nombre es sinénimo de muerte. Pero te ha
llegado la hora. A todos nos llega, finalmente. Hoy te ha llegado a ti. Demasiado tarde, para mi
gusto, pero eso fue decisién de la providencia.

—Lo mismo se puede decir de ti. { Defensor de la fe? ; Defensor de la Madre? Eres un
devoto... jpero del Engendro!

—jCalla, blasfema! ;Qué me puedes decir ta? Td, que te dedicas a robar, matar, desolar. T4,
que ni siquiera eres zurmeldana.

Ella dio un paso hacia atras al escucharlo.

—Oh, si —dijo el capitan, sonriendo. La sonrisa de un lunatico—. Lo sé. Lo sé todo. Sé



quién eres. Una hereje. Una adoradora pagana. ;O no, Halina Hara’lutze?

La vista se le nublé al escuchar su nombre en boca del capitan.

Acababa de pronunciar su sentencia de muerte. Incluso si le daba el medallén, la asesinaria, o
si bien le iba la apresaria para matarla por el delito de herejia. Por mas que alegara que se habia
convertido a la fe de la santa uncion, ¢de qué serviria? Era una mujer de las montafias rojas, de
los clanes que no doblaban su rodilla ante la Corona.

La declararian hereje.

Pena de muerte: la hoguera.

—Te daré una oportunidad, una sola. Si me das el medallon, te perdonaré la vida.

—¢Y luego qué? ;Me dejaras ir?

—Te dejaré ir —dijo, pero sus ojos brillaban. Le mentia, estaba segura.

Alla, abajo, no se escuchaban mas gritos. Alguien habia ganado. Los Devotos, o los runaritas.
Quienes quiera quedaban con vida, subirian también la torre. Si eran runaritas, quizas ellos
podian deshacerse del capitan, y luego lidiaria con ellos.

Lo importante era preservar su vida un poco mas.

Tenia que ganar tiempo.

—No puedo creer que tu, capitan de la Santa Devocion, hicieras alianza con el duque.

El capitan entrecerro6 los ojos:

—Eso no importa ya. Dame el medall6n y terminemos con esto de una vez.

—¢Qué dira el Gran Maestre cuando se entere de una alianza asi?

—¢Y como lo va a saber? ;Se lo diras ti? —dijo acercandose.

¢Cuanto tiempo tardarian en llegar hasta arriba? Todo era cuestion de suerte. Una lanzada de
dados. Si del umbral salian runaritas, cualquier cosa podia pasar. Si eran Devotos, estaba
perdida. Se encontraba en un callejon sin salida.

Se sorprendi6 de la persona que aparecio en el umbral. Ni runaritas, ni Devotos.

Era la dama de Galena.

Iba vestida de negro, elegante, el mismo vestido que le vio anteriormente en la biblioteca. Se
veia fresca, ni una gota de sudor en su piel.

El capitan se sobresalto al verla.

—c:Dama de Galena? ;Qué hace usted...?

—Este es mi castillo, capitan. ;Cuadl es la situacién?

El capitan entornd los ojos. Parecia desorientado.

—Tenga cuidado, mi sefiora. Esa mujer —apunto a Alina— es una asesina peligrosa.

—¢S1? —respondio levantando ambas cejas.

—Si. Quédese detras de mi, yo la protegeré —dijo poniendo el cuerpo entre la mercenaria y
la dama.

—Protegerme? —dijo la dama—. ; A mi?

La dama de Galena extrajo un pufial de la manga de su vestido y, con un movimiento rapido
y vigoroso, se lo enterr6 al capitan por la nuca, saliendo la punta por la garganta.

La espada cayo al suelo. Sorne Adiram, los ojos desorbitados del terror, se llevo ambas
manos a la herida, de la cual brotaba un hilo de sangre. Cay¢ de rodillas y se quedd por un
momento asi, arrodillado. Le lanz6 una mirada a Alina que parecia pedirle ayuda. Tosio,
expulsando sangre, y se fue de lado haciendo sonidos de ahogado, su cuerpo dando espasmos,
hasta que dej6 de moverse.



18. UNA CONVERSACION

LA DAMA PASO junto al cadaver del capitan sin siquiera dirigirle una mirada.

Caminé hacia las almenas, mirando en direccion del mar, a unos cinco pasos de Alina. Se
quedé alli por un tiempo, la brisa fresca pegandole en el rostro, pensativa.

El corazén de Alina golpeaba fuerte contra su pecho. No entendia lo que sucedia, pero algo
andaba mal. La dama acababa de matar al capitan de los Devotos a sangre fria y sin inmutarse.

—Antes, hace muchos afios, sentia una inmensa rabia por aquellos que se interponian en mi
camino —dijo la dama, mirando hacia algtin punto frente a ella—. Nunca he deseado algo malo
para la humanidad. Todo lo contrario. Busqué traer una nueva era de prosperidad.

Se acaricio la barbilla con la mano.

—Pero los humanos son una raza de duro cuello —continu6—. No entienden lo que es mejor
para ellos. Siempre rebeldes, siempre sedientos de autoridad y, cuando obtienen un poco de
poder, lo usan mal.

Otro momento largo de silencio.

—Ese medallon me pertenece, Alina. Me ha estado llamando, acercindome cada vez mas a ti
por medio de tus suefios. Hace muchos afios quedé ligada por sangre a esa reliquia. Una historia
para otro dia. Por eso me llama. Los Devotos habian logrado esconderla de mi, hasta que el
duque la robd, y después tu a él.

—No entiendo —musité Alina.

—¢Qué no entiendes, pequefia? —dijo la dama girandose para mirarla a los ojos—. No
viniste porque te trajo Larani. Ella actu6 pensando que era lo mejor, sin saber quién soy. Viniste,
mas bien, porque asi esta destinado.

—¢Quién eres?

—¢No es obvio?

Algunas cosas encajaron en su cabeza. Recordé lo que dijo el Benefactor:

—Algunos de sus seguidores afirman haberlo visto en Acos.

La dama de Galena se rumoraba era de Ac6s. Ademas de eso, la capacidad que tenia para
entrar y salir por el castillo, viajar a diversos lugares, todo como por... magia. Y una cosa mas,
en su suefio, Runar venia de negro y con ojos amarillos, al igual que una serpiente aspid, cuya
mascara habia portado la dama.

¢Podia ser?

—¢Runar de Kalmideni? —dijo Alina, incrédula.

La dama sonrid.

—Pero tu.. ., td eres...,

—¢Una mujer?

Alina asintio.

—Runar es femenino en kalmita. Algunos de los antiguos historiadores preservaron mi
género, pero los copistas, pensando que una hechicera no podia tener tanto poder como yo,
hicieron anotaciones en los margenes de los libros de historia, anotaciones que con el paso del
tiempo fueron incluidas en las copias por los amanuenses, cambiandome el género a masculino.
—Se ri6—. Al final, me ha funcionado. He podido esconderme a la vista de todos, en esta isla



que se ha convertido en mi pequefio castillo, lugar en donde guardo las reliquias mas poderosas
de toda nuestra region, ademads de una fortuna que me ha costado tiempo amasarla.

—M oriste hace seiscientos afios.

—Mi cuerpo ha muerto tres veces. La primera vez, tres siglos atras, regi la peninsula por
trescientos afios. Trescientos afios de prosperidad, Alina, te lo aseguro. Si hubieras estado alli,
me darias la razon. En aquel tiempo no se habia fundado Zurmeldan, sin embargo habia una
poderosa civilizacién humana. Pero se levantaron en contra mia, encontraron algunas reliquias

perdidas y con ellas lograron matarme. Mis seguidores, sin embargo, me resucitaron con la

antigua magia, preservada por siglos. La segunda vez fue quinientos afios antes de la fundacion.?

Pero en ese tiempo la magia abundaba, y una alianza de magos y brujas se deshicieron de mi.
Cuando volvi a vivir, me aseguré de cazar a cada uno de ellos. Me tom6 décadas, pero lo logré.
Luego junté un ejército en Saldel, pero fui derrotada en la llanura. Mi tercera muerte.

—Pero regresaste.

—El bar6n Merlién, custodio de la magia antigua y fiel runarita, me resucité hace doce afios,
pero he permanecido en las sombras, revelandome solamente a unos pocos de mis seguidores,
consiguiendo las reliquias que fueron mias ademas de otras que pertenecieron a mis enemigos.
Pero las tres mas importantes..., ti has estado involucrada.

—El libro, el ojo del dragén, el medallon.

—Si. El libro de la via, el cual escribi hace tres siglos para comunicarme con mis seguidores
y darles instrucciones, pero fue tergiversado por mis enemigos, quienes agregaron un hechizo de
muerte y fue usado para desaparecerme. El ojo del dragon, el cual sigue en posesion de los
Devotos, aunque no por mucho tiempo, cuyo poder es de vision profética. Y el medallon de
Kalmideni, que me fue robado por la familia del duque Obdane cientos de afios atras, en mi
destierro, cuyo poder es...

—La regeneracion.

La dama entorn6 los ojos:

—No exactamente.

¢Entonces como es que el duque, con el poder del medallén, pudo regenerar la mano que le
corté?

—¢Qué es el medallén, entonces?

—Una pieza del rompecabezas. El libro, el ojo, el medallon. Los tres seran mios, y cuando
los tenga, seria invencible.

—No lo tengo.

—NMentirosa. —Los ojos de la dama se tornaron un par de grados mas frios—. La tnica
razon por la que no te he matado, Alina, es porque veo algo en ti. De alguna manera, por azar o
por providencia, has sido destinada a ser parte de esta historia. Eres valiente, tienes ambicion, y
el que hayas logrado salvarte de mis garras por tanto tiempo habla de tus habilidades. Serias una
buena soldado en mi ejército. Serias testigo de la renovacion que viene, de la purificacion que se
avecina.

—:De qué demonios hablas?

—De una nueva era para el reino, Alina —dijo apuntando con la mano en direccién de Xulde
—. Zurmeldan debe caer, un nuevo reino se levantara desde Kalmideni.

—c:Kalmideni?

—:Recuerdas las ruinas a las afueras de Xulde?

Las recordaba bien. Es alli donde habia salvado la vida de Roaman y huido con el medallon,
dando muerte a los guardias del capitan Devoto. Por poco muri6 ella alli.



—Esa es Kalmideni, construida alrededor de la torre de Kalm. Mi ciudad natal, antes de que
se fundara Xulde. Los malditos xuldefios nos exiliaron..., pero la venganza se avecina.
Destruiremos Xulde y reconstruiremos Kalmideni. Pero primero habra que matar a todos los que
no doblen la rodilla, en la ciudades, los pueblos, la llanura, las montafias.

—¢:Las montafas?

—Por supuesto. Las montafias estan llenas de clanes rebeldes. Si no se someten, pasaremos
la navaja por sus gargantas.

—Los clanes de la montafia nunca se sujetaran a nadie. Ni siquiera lo hacen a la Corona
zurmeldana.

—Habran de morir, entonces —respondi6 encogiéndose de hombros.

—Tendras que comenzar conmigo, hechicera. No te daré nada.

—¢Comenzar contigo? Alina, he matado a miles. Solamente seras una mas.



19. UN LIBRO

REPENTINAMENTE, EN UN pestafiear, la tenia encima. La hechicera la tomé por el cabello y
jalé hacia atras. Intenté Alina enterrarle el cuchillo que todavia llevaba aferrado en la mano, pero
Runar la agarré por la mufieca en la cual sinti6 un terrible dolor, como si tuviera un fierro
ardiendo pegado a su piel.

Gritando, solt6 el cuchillo, que rebot6 en el suelo. Esperaba sentir el filo de una navaja
deslizandose por la piel de su cuello, pero no, la dama de Galena, Runar de Kalmideni, la sujetd
por sus vestiduras en el cuello y tiré con fuerza.

Buscaba el medallon.

Pero no lo llevaba puesto.

—Eh? ;Dodnde estd?

—Te dije que no lo tengo.

Alina entrelaz6 sus manos por detras del cuello de la hechicera y con toda su fuerza tir6 la
cabeza de su enemiga hacia abajo mientras flexionaba su pierna, dandole un rodillazo en la cara.

Crac.

Runar de Kalmideni trastabill6 hacia atras y cay6 de espaldas. Por un momento penso que
habia logrado dejarla inconsciente, pero la hechicera abrié los ojos y se levanté sobre una rodilla,
tambaleante.

Abundante sangre le bajaba por la nariz. Se llevé la mano a la boca e inspeccioné la sangre,
incrédula. Levanto la vista, una mirada llena de odio.

Pero sus o0jos ya no eran esos hermosos ojos de la dama de Galena.

Se habian tornado amarillos.

—Diosa Ma... —mascullé Alina. No alcanzo a terminar la frase. La hechicera salté sobre ella
como serpiente sobre su presa y le dio una cachetada enterrandole las ufias en la mejilla y cuello.
El impacto fue tan violento que la dejo aturdida. Runar no le dio tiempo para recuperarse, porque
ya estaba de nuevo encima dando golpes con las manos a una velocidad inhumana.

Alina, sintiendo la sangre caliente que descendia por su rostro, bloqueo tres pufietazos, pero
el cuarto la alcanzo de lleno en la barbilla. Un crujido seco reson6 en su mandibula. Sus dientes
chocaron entre si, el eco del impacto retumbd en su cabeza, como si las piezas de hueso
estuvieran a punto de estallar. Vio puntos luminosos, su vista tornandose gris.

No, Alina, resiste...

Al recuperar sus sentidos se percato que la hechicera, aun siendo una mujer delgada, con
fuerza sobrenatural la habia tomado por su ropa y la levant6 por encima de ella, caminando hacia
las almenas para lanzarla al vacio.

—Doénde... estd... el medallon.

El terror de morir al caer de esa altura la ayudé a actuar. Hizo descender su codo con toda la
fuerza que tenia sobre la sien de Runar. La hechicera, ofuscada, se tropezd y cayeron al suelo.

Alina cay6 sobre su costado, un calambre de dolor recorriéndole el cuerpo entero. Se rodo
para alejarse de la mujer... si eso era en realidad.

¢Dénde estd mi cuchillo? No podré contra ella. Su fuerza es mdgica. jEstoy perdida si no
huyo!



El cuchillo estaba demasiado lejos de ella y cerca de Runar de Kalmideni.

La hechicera se puso de pie. El aire se torn6 gélido. La piel de la dama pasé del bronceado
suave a un cobre oscuro, oxidado. Sonrid, ensefiando no una dentadura perfecta, sino dientes
afilados, con dos colmillos largos de vibora. En lugar de dedos, ahora tenia garras afiladas. De su
garganta sali6 un extrafio sonido gutural que al principio Alina pensé era un gemido, pero no. Se
reia. Su vestido se hizo jirones, al mismo tiempo que un aura blanca la envolvioé mientras
comenzaba a levitar hasta llegar a un par de varas de altura.

—Dame el medallon —dijo. Ya no era la hermosa voz de la dama de Galena, sino un sonido
grave, de animal, de demonio.

Y quizds es eso, se dijo en ese momento Alina. Una hechicera poseida por el Engendro o
alguno de sus demonios.

—Dame el medallon —dijo de nuevo.

Alina se llevo la mano al lugar en donde habia tenido escondido el medallon. Pero ya no lo
llevaba consigo. Lo habia escondido hace apenas un poco de tiempo, cuando sali6 a verse con el
Benefactor en el bosque. Se habia detenido a los cincuenta pasos, encontré una piedra que le
serviria por sefial, y lo enterro alli. Lo hizo por instinto; ese medallon era la razon por la que
seguia con vida. En el momento en que se lo quitaran, le quitarian la vida también.

—Te dije que no lo tengo.

—Damelo, o te devoraré viva.

La cara de hechicera parecia ahora el de una serpiente, y la quijada se le desencajo,
abriéndose grande, ensefiando una garganta negra.

Lo dice literalmente. Me tragarda viva, penso horrorizada.

—Si me matas, nunca sabras donde esta ese maldito medallon.

—Hay otras formas de sacarte esa informacién. —Extendi6 la mano y la cerro.

Fue como si la mano invisible de un gigante la abrazara. Como si estuviera amarrada con
enormes cuerdas. Sintié su cuerpo constrifiéndose, sus huesos tronando, sus costillas oprimiendo
sus pulmones.

Runar levant6 el pufio unas pulgadas, y Alina se elevo por el suelo, levitando.

Asi es como se siente morir, penso Alina.

Queria gritar.

Pero no podia. Le faltaba el aire.

Hubo un destello, e inexplicablemente seguia en la torre del castillo, pero al mismo tiempo
podia ver a su alrededor la ciudad Xulde, en llamas. En esa vision el muelle estaba incendiado, la
fortaleza roja bajo asedio, con proyectiles surcando el cielo y estrellandose en las murallas, y de
repente se vio a si misma en una caverna..., no podia ver bien..., luego una explosion, después
vio su propia mano, cerrada como en un pufio. La salvacion estaba en su mano... pero no era el
medallon. El medallon era solo parte de la salvacion.

Entonces la vision se deshizo.

Frente a ella, la hechicera, flotando, su vestido revoloteando a su alrededor, los ojos amarillos
y la cara de vibora.

—Yo soy Runar —dijo la hechicera con esa horrorosa y gutural voz, aunque el sonido venia
de todos lados—. Mi venganza es ineludible. Yo soy Runar. Aquella que regird. Aquella que
cumplird su venganza. Yo soy Runar, tres veces muerta.

Lanz6 una larga carcajada.

—Yo soy Runar. jMuerta... pero ahora vive!

La hechicera flot6 hacia ella hasta estar los rostros a un palmo de distancia. Los ojos,



ardientes. Saliva descendia de sus colmillos amarillentos. La piel llena de escamas. La lengua
seguia siendo humana, pero era larga y descendia hasta el cuello. Con ella lami6 la mejilla de
Alina, saboreando su sangre.

—Dame el medallon —repiti6.

—No...

El monstruo la mordi6 en el cuello. Los dientes perforaron su piel, la quijada apretandose
sobre las vértebras cervicales. Alina no pudo ni siquiera gemir. Solo esperaba ese ultimo
momento en el cual ese engendro del mal le arrancara la garganta.

En eso, a lo lejos, Alina escuch6 una voz:

—RUNAAAAAAAAAAAAR...

La hechicera la solt6 de la mordida, mirando hacia abajo.

Era Orlen, el Benefactor, con el rostro ensangrentado al igual que el pecho, resoplando con
dificultad. Estaba de pie, recargado contra una almena. En su mano izquierda sujetaba un libro,
su mano derecha pendia inerte en su costado.

—iEse libro es mio! —rugié Runar.

—Un libro para traerte, un libro para desterrarte —dijo Orlen. Llevaba el libro abierto en una
de las ultimas paginas. Ley0 en alta voz unas palabras que Alina no entendio, aunque reconocio
eran zurmel antiguo.

—Surec et erma, jeram ala zetesce.

La hechicera se estremecio. Alina, que la tenia tan cerca que sentia su aliento, percibié que se
habia quedado petrificada.

—No... —dijo Runar.

—Faladec urasmo cuasinar, reteca mali andala.

Las sogas invisibles que sujetaban a Alina desaparecieron. Cayo al suelo, lanzando un alarido
de sorpresa.

Al levantar la vista, Runar de Kalmideni temblaba como intentando escaparse de ataduras,
todavia levitando, los ojos llenos de rabia.

—Umasno et, umasno et, umasno et, jumasno et!

La hechicera se encendid. Un fuego azulado la envolvid, y de su garganta broté un grito
largo, una mezcla de dolor y rabia.

Alcanz6 a decir:

—El hechizo esta incompleto, humano.

Runar de Kalmideni, antes de desaparecer en una explosion de fuego, abri6 su boca, y una
esfera luminosa surco el aire y le peg6 a Orlen justo en el pecho.

Alina lo vio todo, horrorizada.

Los ojos del Benefactor, sorprendidos.

Se fue hacia atras, soltando el libro, con su mano izquierda intentando sujetar algo para
detenerse, la mano derecha inmovil. No lo logré, sus pies se despegaron del suelo y se fue hacia
atras, cayendo de la torre.

No grito.

Pero Alina escuch¢ el golpe de su cuerpo al estrellarse abajo.



20. UNA CIUDAD

ALINA CORRIO HACIA el borde de la torre con un grito atorado en la garganta. Mir6 hacia
abajo.

La bruma le impedia ver el suelo.

Le zumbaban los oidos, le oprimia el pecho.

Diosa mia, ;qué ha pasado?

El silencio de la noche se interrumpid con un alarido desgarrador, un grito de angustia. El
grito de un hombre abajo, en la neblina. Pero no era el Benefactor, sino alguien mas.

Antes de bajar las escaleras tomo el libro que el Benefactor solt6 antes de caer. Entonces
descendio, la mente dandole vueltas.

Al salir, camin6 hacia donde deberia estar el cadaver, esperando, rezando que de alguna
manera, por medio de un milagro, el Benefactor siguiera vivo.

Encontro al barén Merlién, arrodillado, aullando de dolor mientras sacudia el cuerpo inerte
de Orlen. El Benefactor tenia los ojos abiertos pero vacios, la pierna izquierda quebrada, el
cuerpo era como una sombra de si mismo, los musculos suaves, esa flacidez de quien acaba de
perder la vida. De una herida en la cabeza goteaban sangre y materia gris.

El baron levanto la vista y la vio.

Julden Merlién estaba herido también, en el vientre y el muslo de la pierna izquierda. Su piel
habia adoptado el color gris de la ceniza, habia envejecido unos diez afios.

—Tt... —dijo, la voz rasposa—. Tt mataste a mi hijo.

Ella neg6 con la cabeza.

—Pagaras por ello. Lo juro por Sairoadan.

—Yo...,yono...

Los huéspedes salian del castillo, trepidantes y dubitativos. Una de ellos, viendo los cuerpos
tirados de Devotos y runaritas, grité de espanto y se desmayo. Ningtin Devoto o runarita
sobrevivio, excepto Merlién.

El bardn se ponia de pie, pero la herida en la pierna se lo impedia, sin quitar la vista de Alina.
Ella camino hacia atras y alguien le puso una mano en el hombro. Se sobresalto.

—Soy yo —escuchd y se dio la vuelta.

—iLarani!

—Salgamos de aqui.

—No sé lo que ha pasado, el Benefactor...

—iEsta muerto, Alina! jEsta muerto! Salgamos de aqui antes de que nos maten.

—Quizas podamos hacer algo por él.

—No hay nada que hacer. jEsctichame! —La sacudi6 con fuerza y acerco su rostro al de ella,
nariz con nariz.

—Si no salimos de aqui, Alina, nos van a matar.

—El capitan esta muerto.

—No importa. Este lugar estara lleno de runaritas pronto.

—Si, esta bien, si, vamonos de aqui —balbuce®.

Atravesaron el patio en direccién al porton mientras algunos de los huéspedes gritaban que se



detuvieran, pero no hicieron caso. Al salir, Alina le dijo a la siana que tenia que adentrarse al
bosque para recuperar el medallon, pues alli lo habia escondido.

—iAprestrate! —le dijo Larani, y eso hizo.

Encontro la reliquia donde la escondio, y se dio prisa para regresar, temiendo encontrar a su
amiga rodeada por seguidores de la hechicera.

Pero no, Larani estaba alli, de pie, sola.

—¢Como saldremos? —dijo Alina.

—Como te dije. En una barquilla. Y si no la encontramos, nadaremos si es necesario.

¢Nadar? Moriremos ahogadas.

Pero encontraron la barquilla atada, y se hicieron a la mar, Larani a los remos, guiandose por
las estrellas. Le dieron la vuelta a la isla y continuaron hacia el este, rumbo a tierra, rumbo a
Xulde.

Alina guardaba silencio, aturdida. Temblaba no solo por el frio y el agua que le salpicaba,
sino por todo lo que acababa de vivir.

—¢Qué sucedio alla arriba? —le pregunt6 su amiga.

—La dama es Runar —dijo, su voz mondtona.

—:Qué? ;Qué dijiste?

—La dama de Galena es Runar de Kalmideni.

—Imposible.

—No solamente me lo dijo, sino que la vi convertirse en el espectro de mis suefios.

—¢Tus suefos?

—FElla mat6 al capitan Devoto, y cuando estaba apunto de acabar con mi vida, arrib6 Orlen.

—El Benefactor.

—Si. Hijo del baron Merlién.

—Diosa. ¢Y qué hizo?

—Tenia en su mano esto —dijo ensefiandole el libro que ocultaba en su tunica.

—El libro de Runar?

—Si. Ley6 un hechizo, y Runar... desaparecio.

—:La mat6?

Alina dudo:

—No estoy segura. No lo creo. Lo ultimo que dijo la hechicera fue: «el hechizo esta
incompleto».

La siana arrug¢ la frente:

—¢Significa eso que volvera?

—No lo sé. Tengo muchas preguntas.

—Las vamos a averiguar, Alina.

—Tenemos qué. Runar dijo que necesitaba las tres reliquias: el libro, el medallén, y el ojo.

—¢Para qué?

—Para ser invencible, dijo.

—Tenemos dos de las reliquias. Solamente es de destruirlas.

—¢Destruirlas? ;Como? —exclamo6 Alina.

—iLanzalas por la borda!

—No. Eso no es destruirlas. Es deshacernos de ellas, nada mas. Debemos destruirlas, pero de
la manera adecuada. No sé cudl es esa manera, no todavia.

—¢Y qué del Benefactor? Si era hijo del barén, ;significa que era un runarita?

—No estoy segura. Esa es otra pregunta que debemos resolver.



—Lo haremos en Xulde —djijo la siana, asintiendo—. Llegaremos pronto.

Permanecieron en silencio el resto del camino. Sentia algo extrafio en sus entrafias, una
ambivalencia triste, un mal sabor de boca. Vaya que las cosas no habian salido como pensaba.
Esperaba respuestas sobre el medallon, y tenia ahora mas preguntas. Una persona cercana a ella
(cercana de cierta manera hablando) habia perdido la vida delante de sus ojos de la manera mas
absurda, intentando salvarle la vida. Es verdad que sabia poco sobre el Benefactor, pero ahora
estimaba que no sabia nada.

Solamente percibia un destello de luz en medio de la oscuridad, y es que ahora tenia
conocimiento de un importante secreto: quién era Runar de Kalmideni. Si la suerte estaba de su
lado, no volveria a ver jamas a esa hechicera. Pero una premonicion fuerte la convencia de que
no seria asi, sino todo lo contrario.

Algo me dice que la veré de nuevo, y pronto.

Un fuerte escalofrio le invadio el cuerpo entero.

¢Qué seguia? Regresar a la ciudad, encontrar respuestas, y deshacerse de las reliquias. Si, eso
parecia ser lo mejor. Se sentiria mas segura al llegar a Xulde. Pero ¢qué haria el duque al
enterarse de la muerte de su nuevo aliado? Maldita sea, tendria que cuidarse bien las espaldas.

Finalmente, a lo lejos, vieron las luces de la ciudad. Sin embargo...

—Mira eso, Larani —dijo Alina poniéndose de pie en la barquilla.

Larani mir6 hacia atras, por encima del hombro. Se puso también de pie y dijo:

—iLa ciudad esta en llamas!

Era asi.

Era la tnica explicacion para ese brillo anaranjado que emanaba del horizonte. Parecia una
hoguera enorme.

Al acercarse, horrorizadas, lo comprobaron.

Xulde... ardia.

No te pierdas el épico final de «Mercenaria» en verano 2025



AL LECTOR

ESTIMADO LECTOR:

Cuando comencé a escribir esta serie, mi idea era muy clara: una serie de novelas cortas, de unas
130 paginas cada una, de estilo episddico, con mucha accion y aventura.

Si estas leyendo estas palabras significa que has acompafiado a Alina casi al final de esta
aventura. Espero estés disfrutando el viaje. El quinto episodio (que ya terminé de escribir)
cerrara este circulo narrativo; espero lo puedas leer también.

Ojala que, si esta novela corta ha sido de tu agrado, la puedas resefiar en linea, pues eso
ayuda a que otros descubran esta serie. Como he mencionado antes, esta accion es de tremenda
ayuda para nosotros los escritores independientes.

iGracias por leer!

Gracias,
J. J. Villarreal
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NO TE PIERDAS «Justiciera», el épico final de la serie «Mercenaria».
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JUSTICTERA

J.J. VILLARREAL

Cuando Alina Araluz regresa a Xulde, espera encontrar una ciudad en calma. En su lugar
encuentra una ciudad bajo asedio. Piratas y garrajefios han invadido sus calles, y las sombras de
una hechicera que creia desaparecida, Runar de Kalmideni, parecen alzarse de nuevo. Con su
mejor amiga Larani a su lado, Alina emprende una carrera desesperada para proteger las reliquias
que lleva consigo. Pero esos poderosos artefactos son tanto una bendicién como una maldicion, y
la tnica forma de acabar con ellos es encontrar el mitico desolador de almas, oculto en algun



rincon de la misma ciudad que se desmorona a su alrededor.

Mientras sus enemigos se cierran a su paso, Alina debera decidir qué esta dispuesta a
sacrificar para evitar que el reino caiga en manos equivocadas. En Xulde, los secretos son
peligrosos, las alianzas fragiles y la traicion acecha detras de cada esquina.

Adéntrate en el episodio final de la saga Mercenaria.

Disponible en Amazon y Kindle Unlimited a partir de final de primavera 2025
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Visita el blog de J.J. Villarreal para recibir su newsletter mensual, actualizaciones, resefias, y
mas.
www.jjvillarreal.blogspot.com
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Notes

1. La vara corresponde a 1.5 metros, aproximadamente.
2. Zurmeldan se fundé hace 1297 afios.
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